TUARASCAIL BHLIANTUIL 2006

Don Aire Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta

De réir Alt 30 d’Acht na dTeangacha Oifigitla 2003 ta an tuarascail seo don bhliain 2006
a cur 1 lathair ag an gCoimisinéir Teanga.

Sean O Cuirredin
An Coimisinéir Teanga
Marta 2007



“Creideann an Rialtas go bhfuil tabhacht ar leith ag baint leis an nGaeilge do phobal, do
shochai agus do chultir na hEireann. Baineann an Ghaeilge leis an tir seo amhdin mar
theanga labhartha pobail agus ta buntabhacht ag baint léi mar sin d ’fhéiniulacht phobal
na hEireann agus d’oidhreacht dhomhanda.”

Réambhra an Raitis Rialtais 1 leith na Gaeilge 2006.

“Is mian de chuid an Rialtais 1 freisin a chinntiu go mbeidh usdid na Gaeilge no an
Bhéarla mar rogha ag an saoranach, chomh fada agus is féidir, i ndioscursa poibli agus
i seirbhisi poibli agus de réir a chéile go ndéanfaidh nios mo daoine ar fud an Stdit
cinneadh a ngno a dhéanamh tri mhean na Gaeilge.”

Fis an Raitis Rialtais 1 leith na Gaeilge 2006

“Seasfar leis an stadas faoi leith ata ag an nGaeilge sa Bhunreacht agus i ndlithe na
tire ar nos Acht na dTeangacha Oifigiula 2003, An tAcht Oideachais 1998, An tAcht um
Phleandil agus Forbairt 2000 agus An tAcht um Chraolachain 2001.”

“Cuirfear Acht na dTeangacha Oifigiula i bhfeidhm go hiomlan. Forbrofar cearta an
phobail an Ghaeilge a usdid agus iad ag plé leis an Stat agus le dreamanna eile agus
déanfar socruithe cui chun é seo a chur i bhfeidhm.”

Cuspoiri an Raitis Rialtais 1 leith na Gaeilge 2006
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RAITEAS MISIN

“Ag cosaint cearta teanga”

Seirbhis neamhspleach d'ardchaighdean a chur ar fail i gcomhlionadh ar ndualgais
reachttil le cinntitl go ndéanann an statchoras beart de réir a bhriathair maidir le cearta
teanga.

Cothrom na féinne a chinntiti do chéch tri ghearain maidir le deacrachtai teacht ar
sheirbhisi poibli tri Ghaeilge a ldimhsedil ar bhealach ata éifeachtach, gairmiuil agus
neamhchlaonta.

Eolas soiléir, cruinn a chur ar fail:
e don phobal maidir le cearta
teanga, agus
e do chomhlachtai poibli maidir le
dualgais teanga.



REAMHRA

Briathar agus Gniomh

Ba i an bhliain 2006 an dara bliain iomlan 1 mbun feidhme ag Oifig an Choimisinéara
Teanga ach nior thinig fordlacha iomldna Acht na dTeangacha Oifigiula 2003 1
bhfeidhm go dti lar na bliana sin.

Ni raibh f6s, afach, éifeacht iomlan ag an reachtaiocht agus ni bheidh go mbeidh
rialachain déanta faoin Acht i dtaca le husdid na Gaeilge i bhfograiocht, comharthaiocht,
staiseanodireacht agus fogairti béil agus go mbeidh céatadan suntasach scéimeanna teanga
daingnithe faoin Acht.

Bliain thabhachtach a bhi in 2006 d’Oifig an Choimisinéara Teanga agus do chursai
Gaeilge go ginearalta.

I measc phointi suntais na bliana 1 dtaca le carsai teanga bhi foilsiu raiteas fise an Rialtais
1 leith na Gaeilge — an chéad cheann da leithéid le ¢.40 bliain — foilsiti an chéad Chairte
Cearta Teanga, feidhmiu thoréalacha uile na reachtaiochta teanga, bailchrioch na socruithe
do theacht i bhfeidhm stadas oifigitiil oibre na Gaeilge san Aontas Eorpach ar 1 Eanair
2007, an staidéar teangeolaiochta ar na limistéir Ghaeltachta, coméradh 10 mbliana
bhuntl an nuachtéin Foinse agus na seirbhise teilifise TG4 agus comoéradh 20 bliain
bhunt an chlair cursai reatha “Adhmhaidin” ar RTE Raidi6 na Gaeltachta.

Thainig méadu as cuimse ar gach gné d’obair Oifig an Choimisinéara Teanga le linn na
bliana.

Thainig glanmhéadu 47% ar lion ioml&n na ngearan, fadhbanna agus deacrachtai a
cuireadh 1 lathair na hOifige le linn na bliana 1 gcomparaid leis an mbliain 2005.

Ni gé go gciallodh an méadu sin go raibh titim ar lion n6 ar chaighdean na seirbhisi tri
Ghaeilge a bhi 4 dtairiscint ag eagraiochtai stéit, ach go raibh méadu ar thuiscint an
phobail ar a gcearta chun gnothai a dhéanambh tri Ghaeilge agus gearain acu nuair a
chonacthas doibh go raibh deacrachtai n6 fadhbanna lena leithéid.

Go deimbhin, is cosuil go bhfuil feabhas ag teacht ar sholathar seirbhisi tri Ghaeilge i
gcuid mhaith eagraiochtai stait de réir mar ata tuiscint ag méadu ar theidhmeanna na
reachtaiochta.

Ach léirionn cuid mhor de na geardin a cuireadh i lathair na hOifige le linn na bliana
2006 — agus a bhfuil tracht déanta ar chuid bheag acu sna CASANNA ROGHNAITHE sa
tuarascail seo — an bhearna mhor a bhionn ann in amanna agus 1 gcasanna airithe idir
briathar agus gniombh i dtaca le ctrsai Gaeilge. Ni ga ach dornan acu a lua.

Trath a bhfuil cosaint bhunreachtuil ag an teanga, reachtaiocht teanga achtaithe, agus
raiteas suntasach Rialtais 1 leith na Gaeilge foilsithe, is deacair a chreiditiint go



bhféadfadh fadhbanna a bheith ag daoine clart lena seoladh baile tri Ghaeilge ar chlar na
dtoghthdiri, go bhféadfadh moill thada a bheith ar fhoilsit leagan Gaeilge de threoirlinte
rithdbhachtacha ar chosaint leanai, go bhféadfadh amhras a bheith fagtha faoi bhailiocht
achtachan ar chosaint oidhreachta, né gur chosuil go mbeadh aird ar sheirbhisi airithe a
thairiscint 1 dteangacha iasachtacha (rud inmholta ann féin) ach neamhaird 4 déanamh ag
an am céanna ar sholathar na seirbhisi céanna sin tri Ghaeilge.

Is ceart a ra, afach, nar bhain ach cuid de na gearain chun na hOifige le linn na bliana
2006 le sart ar dhualgais reachtula faoi Acht na dTeangacha Oifigitla agus gur bhain
tuilleadh le deacrachtai agus fadhbanna nios ginearalta gn6 a dhéanamh tri Ghaeilge le
heagraiochtai stait trath a raibh tis feidhme 4 thabhairt don reachtaiocht nua seo. Bhi sé¢
mar straitéis eatramhach ag an Oifig go dti go dtiocfadh éifeacht iomlan na reachtaiochta
1 bhfeidhm déiledil leis na fadhbanna agus gearain seo de réir “spiorad” na reachtaiochta
le hoiread cabhrach agus ab fhéidir a sholathar don chuid sin den phobal a mheas go raibh
cuis geardin acu.

Is mor ag an Oifig an chabhair a fuarthas 6 chuid mhaith eagraiochtai stait le réiteach a
aimsiu ar ghearain €agsula.

Is trua a rd, afach, go raibh roinnt theoranta samplai ann de chasanna inar 1¢iriodh an
dearcadh iostach maidir leis an leibhéal seirbhise ba cheart a sholathar tri Ghaeilge ar
bhealach a I¢éirigh easpa moéraigeantachta i dtaca le seirbhisi do chustaiméiri 1
bpriomhtheanga oifigiuil an stait.

Ach trath a bhfuil forbairt ag teacht go ginearalta ar raon agus ar chaighdean na seirbhisi
tri Ghaeilge ¢ eagraiochtai stait, is ¢ tuairim na hOifige go bhfuil s¢ riachtanach go
mbeadh eagraiochtai stait 1 bhfad nios réamhghniomhai ag cur a gcustaiméiri ar an eolas
faoi na roghanna ata acu cuid da ngnothai a dhéanamh tri Ghaeilge.

Mura dtuigtear go bhfuil rogha teanga dhairire a tairiscint do chustaiméir is léir gur
deacair a bheith ag suil go dtiocfaidh méadu ar an €éileamh ar sheirbhisi tri Ghaeilge.

Rombhinic a bhraitear gur in aghaidh a dtola, go mithonnmhar né go drogallach a
chuirtear seirbhisi airithe tri Ghaeilge ar fail agus go mbaineann anrd n6 dua breise lena
lorg.

Ar an laimbh eile, is minic a fhdgann baill den phobal a mianta agus a gcearta chun
gnothai a dhéanamh tri Ghaeilge ar leataobh de bharr go mbraitheann siad go gcothéidh a
leithéid d’éileamh michompord, cantal n6 michaoithitilacht.

Ach nil aon amhras faoi, ma t4 ait agus spas le crutht do theanga dhuchais na tire 1
gcursai riarachain phoibli go gcaithfear a bheith nios réamhghniomhai ag tairiscint
seirbhisi tri Ghaeilge do chustaiméiri leis an éileamh ar na seirbhisi sin a threisit i measc
an phobail.



Diol suntais agus comhartha dearfach ¢ an méadu suntasach 45% a thainig le linn na
bliana 2006 ar an lion uaireanta a d’iarr eagraiochtai stait comhairle ar Oifig an
Choimisinéara Teanga i dtaca lena ndualgais teanga faoin reachtaiocht.

Ni miste a mheabhr aris agus aris eile nach bhfuil aon bhuntaiste na sochar ar leith &
lorg ag an té a roghnodh a chuid gnoéthai a dhéanambh tri Ghaeilge agus go bhfuil na
seirbhisi céanna ar fail tri Bhéarla gan cheist ag an gcuid sin den phobal a roghnddh an
teanga sin.

Mheasfai gur bunfhiric de chuid an tsaoil mhoir i, 1 gcas teanga oifigiuil stait, ma ghlactar
leis go bhfuil sé de cheart ag duine an teanga dhuchais sin a thdgéil 6na mhuintir né i a
thoghlaim, go leanann sé go nadurtha go mbeadh sé de cheart aige/aici an teanga sin a
usaid agus ¢/1 ag déiledil leis an statchoras.



CULRA EOLAIS

Ba i an bhliain 2006 an chéad bhliain iomlan i mbun feidhme ag Oifig an
Choimisinéara Teanga ina raibh gach forail d’Acht na dTeangacha Oifigiula 2003 i
bhfeidhm.

Ar 14 Iuil 2006 thainig gach forail den Acht nach raibh tagtha i bhfeidhm le horda Aire
roimhe sin i bhfeidhm go hoifigiuil. Chiallaigh sin go raibh bunus reachttil 6n data sin ar
aghaidh le gach fordil de chuid an Achta ach nior chiallaigh s¢é éifeacht iomlan a bheith
leis an reachtaiocht fos.

Tugtar udaras faoin Acht don Aire Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta rialachdin a
dhéanamh agus scéimeanna teanga a dhaingniu faoin Acht.

Ag deireadh 2006 ni raibh rialachain tugtha 1 bhfeidhm faoi Alt 9(1) den Acht i taca le
husaid na Gaeilge agus an Bhéarla i bhfograiocht, staiseandireacht, fogairti béil agus
comharthaiocht na gcomhlachtai poibli, cé go raibh dréachtrialachdin foilsithe agus
curtha faoi bhraid Thithe an Oireachtais.

Le linn na bliana freisin dhaingnigh an tAire tuilleadh scéimeanna teanga faoin Acht a
d’thag go raibh 43 scéim a chludaigh 71 comhlacht poibli daingnithe faoi dheireadh
2006.

T4, afach, c.650 comhlacht poibli a thagann faoi scath na reachtaiochta agus cé nach
mbionn an phrainn chéanna ag baint le scéimeanna a dhaingnit i gcas comhlachtai poibli
beaga nach bhfuil caidreamh romhor acu le sciar suntasach den phobal, is 1éir go bhfuil
cuid mhor scéimeanna teanga le comhaonta agus le daingniua fos.

Ni féidir éifeacht iomlan na reachtaiochta a mheas go mbeidh na rialachdin ar fad faoin
Acht déanta agus scéimeanna teanga daingnithe i gcés sciar an-suntasach de na
comhlachtai poibli.



Culra stairiuil na hOifige

Cheap an tUachtardn mé mar Choimisinéir Teanga go foirmiuil an 23 Feabhra 2004 ar
chomhairle an Rialtais tar éis do Dhail Eireann agus do Sheanad Eireann run a rith ag
moladh an cheapachain.

Cuireadh tus gan mhoill ina dhiaidh sin le bunt na hOifige agus t4 tuairisc ar obair na
chéad tréimhse 10 mi go deireadh na bliana 2004 ar fail sa Tuarascail Tionscnaimh 2004
agus ar obair na bliana 2005 i1 dTuarascail Bhliantuail 2005.

Oifig neamhspleach reachtuil 1 Oifig an Choimisinéara Teanga a bhfuil sé mar chiram
uirthi monatdireacht a dhéanamh ar an mbealach a bhfuil fordlacha Acht na dTeangacha
Oifigiula 2003 4 gcomhlionadh ag comhlachtai poibli an Stait, agus le gach beart
riachtanach a dhéanamh chun a chinntiti go gcomhlionfaidh comhlachtai poibli a
ndualgais faoin Acht.

Fiosraionn an Oifig geardin 6n bpobal 1 gcasanna ina gereidtear go bhfuil teipthe ar
chomhlachtai poibli a ndualgais a chomhlionadh faoi Acht na dTeangacha Oifigiula 2003
no6 faoi aon achtachan eile a bhaineann le stadas né le husaid na Gaeilge.

Cuireann an Oifig comhairle ar fail don phobal maidir lena gcearta teanga agus comhairle
ar na comhlachtai poibli maidir lena ndualgais teanga faoin Acht.

T4 sé mar chuspoir ag Acht na dTeangacha Oifigiula 2003 a chinntit go solathroidh an
tseirbhis phoibli seirbhisi Gaeilge nios lionmhaire agus ar chaighdean nios airde thar
thréimhse ama.

Bheadh suil go mbeadh sé mar thoradh ar fheidhmit an Achta go gcruthofai spas nua don
Ghaeilge 1 gcoras riarachdin phoibli na tire. Is 1éiriti € ar chuid amhdain d’aidhm teanga an
Stait mar thaca leis na hiarrachtai eile an teanga a chur chun cinn san oideachas, sa
chraoltoireacht, sna healaiona, i saol na Gaeltachta agus i1 gcursai an tsaoil go ginearalta.



ORAIDI, LEACHTAI AGUS SEIMINEAIR

Ar cheann d’fheidhmeanna na hQifige ta comhairle a sholiathar don phobal maidir
lena gcearta teanga faoin Acht agus do chomhlachtai poibli maidir lena ndualgais
faoin Acht.

Mar chuid den obair i gcomhlionadh na bhfeidhmeanna sin bhi an Oifig gniomhach 1
gclér leathan d’6cdidi poibli i rith na bliana ina raibh 6raidi, 1éachtai agus seimineair ar
théamai éagsula a bhain le clrsai teanga.

Le linn na bliana labhair mé ag 35 6caid phoibli agus ba mhaith liom buiochas a ghabhail
leo siud ar fad a thug cuireadh dom a bheith pairteach sna hocaidi éagsula sin.

Seo a leanas liosta de na priomhocaidi sin ina raibh mé pairteach le linn na bliana 2006:

ORAIDI, LEACHTA{ AGUS SEIMINEAIR

20 Eanair 2006

Léacht ag Comhdhail Chumann Ionaid Teanga na nOllscoileanna (AULC) in Ollscoil na
Riona, Béal Feirste, Co. Aontroma.

21 Eanair 2006
Oraid agus seisiun ceisteanna/freagrai ag seiminedr naisitinta de chraobhacha Chonradh
na Gaeilge, Gaillimh.

24 Eanair 2006
Léacht trathnona do mhic 1€inn in Ollscoil na hEireann, Corcaigh.

24 Eandir 2006
Léacht phoibli agus seisiun ceisteanna/freagrai in Ollscoil na hEireann, Corcaigh.
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8 Feabhra 2006
Léacht eagraithe ag an gCumann Gaelach, An Colaiste Ollscoile, Baile Atha Cliath.

27 Feabhra 2006
Oraid ag seoladh oifiginil “Seachtain na Gaeilge 2006”, Baile Atha Cliath.

9 Marta 2006
Léacht agus seisitn ceisteanna/freagrai do chiirsa in Aras Mhairtin Ui Chadhain, An
Cheathri Rua, Co. na Gaillimhe.

14 Mérta 2006
Oraid agus seisiun ceisteanna/freagrai ag seiminear do chomhlachtai poibli a bhi ag
ullmht dréachtscéimeanna teanga, Baile Atha Cliath.

22 Marta 2006
Oraid agus seisiun ceisteanna/freagrai ag seiminear don ghréasan tacaiochta do
chomhlachtai poibli a bhfuil scéimeanna teanga daingnithe acu, Baile Atha Cliath.

24 Marta 2006
Oraid agus seisiun ceisteanna/freagrai ag seiminear do chomhlachtai poibli ag Téstal na
Gaeilge 2006, Gaillimh.

24 Marta 2006
Oraid oscailte do Thostal na Gaeilge 2006, Gaillimh.

20 Aibrean 2006
Oraid oscailte ar cheiliradh céad bliain Cholaiste Uladh, Gort an Choirce, Co. Dhlin na
nGall.

24 Aibrean 2006
Oraid agus seisitn ceisteanna/freagrai ag seiminedr do chomhlachtai poibli nua a bhi
tugtha faoi scath Acht na dTeangacha Oifigiula 2003.

3 Bealtaine 2006
Oraid ag ocaid 10in in Instititid Teicneolaiochta Bhaile Atha Cliath, Baile Atha Cliath.

8 Bealtaine 2006
Oraid agus seisiun ceisteanna/freagrai ag seiminear do chomhlachtai poibli a bhi ag
ullmhu dréachtscéimeanna teanga, Baile Atha Cliath.

9 Bealtaine 2006

Léacht agus seisitin ceisteanna/freagrai ag seiminear eagraithe ag Comhairle Contae Atha
Cliath Theas, Tamhlacht, Baile Atha Cliath.
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12 Bealtaine 2006
Léacht agus seisiun ceisteanna/freagrai ag seiminear eagraithe ag grupa pleanala teanga
Chtiige Mumhan i gcomhar le hOireachtas na Bealtaine, Tra Li, Co. Chiarrai.

13 Bealtaine 2006
Oraid agus seisiun ceisteanna/freagrai ag seiminedr ar chursai pleanala eagraithe ag
Foram Dhuibhneach, An Daingean, Co. Chiarrai.

23 Bealtaine 2006
Oraid ag 6caid bhronnta ghradaim na bliana, Pobalscoil Ghaoth Dobhair, Co. Dhun na
nGall.

24 Bealtaine 2006
Léacht agus seisiiin ceisteanna/freagrai ag seiminedr eagraithe ag Oglaigh na hEireann,
An Rinn Mhoér, Gaillimh.

2 Meitheamh 2006
Léacht agus seisiun ceisteanna/freagrai ag seiminear eagraithe ag Glor na nGael,
An Caisledn Nua, Co. Luimnigh.

14 Meitheamh 2006
Oraid oscailte do chomhdhail an Acadaimh Idirnaisiinta ar Dhli Teangacha, Ollscoil na
hEireann, Gaillimh.

28 Meitheamh 2006
Oraid ag 6caid seolta phoibli na Cairte Cearta Teanga, An Spidéal, Co. na Gaillimhe.

13 Mean Fombhair 2006
Léacht agus seisitn ceisteanna/freagrai ag seiminedr eagraithe ag Gaeleagras na Seirbhise
Poibli, An Cheathri Rua, Co. na Gaillimhe.

27 Meén Fomhar 2006
Oraid agus seisiun ceisteanna/freagrai do Chumann Phriomhtheidhmeannaigh na
nGniomhaireachtai Stait.

18 Deireadh Fomhair 2006
Léacht agus seisitn ceisteanna/freagrai ag seiminedr do chomhlachtai poibli eagraithe ag
Elucidate Teoranta, Baile Atha Cliath.

7 Samhain 2006

Oraid ag 6caid bhronnta boinn 6ir an Choimisinéara Teanga in Fiontar, Ollscoil Chathair
Bhaile Atha Cliath, Baile Atha Cliath.

12



9 Samhain 2006
Léacht do chursa i Léann an Aistriachain, Ollscoil na hEireann, Gaillimh.

16 Samhain 2006
Léacht agus seisitn ceisteanna/freagrai ag comhdhail foirne de chuid na Roinne Gnothai
Soisialacha agus Teaghlaigh, Baile Atha Cliath.

17 Samhain 2006
Oréid oscailte do chomhdhail oideachais eagraithe ag Gaelscoileanna Teo., Maigh Nuad,
Co. Chill Dara.

28 Samhain 2006
Léacht Bhord na Gaeilge 2006/7 in Ollscoil na hEireann, Gaillimh.

30 Samhain 2006
Oraid agus seisiun ceisteanna/freagrai ag comhdhail idirndisitinta eagraithe ag Pobal,
Bé¢al Feirste, Co. Aontroma.

8 Nollaig 2006
Léacht agus seisitn ceisteanna/freagrai do chursa M.A. 1 gCleachtas Datheangach in
Fiontar, Ollscoil Chathair Bhaile Atha Cliath, Baile Atha Cliath.

13 Nollaig 2006

Oraid agus seisiun ceisteanna/freagrai ag cruinnitl de Choiste Uilephdirti Chomhthion6l
na Breataine Bige ar Chursai Cultuir, Teanga agus Spoirt, Caerdydd, An Bhreatain
Bheag.

14 Nollaig 2006

Léacht agus seisiun ceisteanna/freagrai ag comhdhail foirne de chuid Bhord na
Breatnaise, Caerdydd, An Bhreatain Bheag.
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NA MEAIN CHUMARSAIDE

Feidhmionn an Oifig i gcomhar leis na meain chumarsaide le heolas a scaipeadh ar
an bpobal agus is mor agam comhoibriu na mean sa ghno seo.

Rinne iriseoiri de chuid na mean cumarséide teagmhail liom ar 98 6caid le linn 2006 le
léargas a thail ar ghnéithe d’obair na hOifige, ar theidhmiu Acht na dTeangacha Oifigitla
agus ar cheisteanna gaolmhara.

Mar is gnach, ba bhaill de na meéin chumarsaide a theidhmionn tri Ghaeilge is mo a
rinne teagmhail leis an Oifig le linn na bliana agus ba mhaith liom buiochas ar leith a
ghabhail leosan.

Ar na medin chumarsaide a rinne agallaimh liom n6 a lorg faisnéis uaim le linn na bliana
bhi:

Nuacht TG4, RTE Raidio na Gaeltachta, The Irish Times, Foinse, Irish Examiner, Irish
Independent, La, RTE Radio 1, Nuacht RTE, BBC World Service, Kyodo News (An
tSeapdin), Connacht Tribune, Today FM, Raidié na Life, BBC Radio Ulster, BBC
Northern Ireland, RTE 1, Sunday Business Post, Highland Radio, Donegal Democrat,
Midwest Radio, The Kingdom, Irish Daily Mail.

Ba mhaith liom buiochas a ghabhail leis na hiriseoiri ar fad a chuir an oiread sin suime in

obair na hOifige le linn na bliana agus a chabhraigh le cur chun cinn na hoibre sin trina
gcuid tuairisceoireachta i mBéarla agus 1 nGaeilge.
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CUAIRTEANNA REIGIUNACHA

Mar oifig naisitinta ata lonnaithe i nGaeltacht na Gaillimhe, nil aon amhras ach go
bhfuil sé tabhachtach go mbeadh fail ar bhaill den fhoireann 6 thrath go chéile le
casadh leis an bpobal tri chuairteanna réigitinacha a thabhairt ar cheantair eile ar
fud na tire.

T4 sé mar pholasai ag an Oifig cuairteanna réigiunacha a dhéanamh i gcomhar le hocaidi
1 bhféilire na morimeachtai Gaelacha gach bliain.

Tugann seo deis d’oiread ball agus is féidir den phobal ceisteanna a tharraingt anuas linn
faoi chearta teanga, n6 geardin a dhéanamh linn faoi dheacrachtai le seirbhisi i nGaeilge.
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Mar seo a leanas a bhi cuairteanna réigitinacha na bliana 2006:

Cathair na Gaillimhe : 24-25 Marta 2006
— le linn Thostal na Gaeilge, 2006.

Dun Dealgan, Co. Lu : 7-8 Aibrean 2006
— le linn Ard-Fheis Chonradh na Gaeilge.

An Cabhan : 7-9 Aibrean 2006
— le linn Gaelfest.

Tra Li, Co. Chiarrai : 11-14 Bealtaine 2006
— le linn Oireachtas na Bealtaine.

Ros Comain : 20-22 Deireadh Fomhair 2006
— le linn Eigse de hide.

Doire: 1-5 Samhain 2006
— le linn Fhéile an Oireachtais, 2006

Cathair Bhaile Atha Cliath : 21 Nollaig 2006

— le linn 6caid Ghaelach i dTeach Farmleigh.
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CAIRT CEARTA TEANGA

Mar ullmhuchan do theacht i bhfeidhm na bhforalacha ar fad in Acht na
dTeangacha Oifigiula an 14 Iuil 2006, d’fhoilsigh m’Oifig Cairt Cearta Teanga a bhi
curtha ar fail mar phdstaer datheangach ag d6caid sa Spidéal, Co. na Gaillimhe an
28 Meitheamh 2006.

T4 na deich mbuncheart teanga ata ar fail de réir dli do phobal na Gaeilge agus iad i
mbun gnothai le heagraiochtai stait foilsithe sa chairt sin, ina measc, cearta 1 dtaca le
hasaid na Gaeilge i ngnothai agus i ndoiciméid chuirte, i dTithe an Oireachtais, i
gcomhthreagras, 1 ndoiciméid thabhachtacha ar leith agus 1 gcora poist a eisionn
eagraiochtai stait.

Daileadh coéipeanna den chairt ar eagraiochtai stait, scoileanna, leabharlanna, agus ar
institinidi agus ar thoirgnimh phoibli eile mar chuid d’ftheachtas le tuiscint an phobail ar
chearta teanga a mhéadu agus le tuilleadh deiseanna a chotht d’isaid na Gaeilge i
ngndthai poibli na tire.

Scaipeadh 20,000 co6ip den chairt ina iomlaine — cuid mhoér acu i dteannta eagran de na
nuachtain Foinse agus La.

Ar Cecilia Keaveney T.D., Cathaoirleach an Chomhchoiste Oireachtais a bhaineann le
cursai Gaeilge, a bronnadh an chéad choéip den Chairt Cearta Teanga. Bhi an tAire
Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta, Eamon O Cuiv T.D., i lathair ag an 6caid seolta
le coipeanna a bhronnadh ar ionadaithe 6 roinnt eagraiochtai stait, ina measc ranna
rialtais, an Garda Siochéna, na Coimisinéiri loncaim agus udardis aitiula, chomh maith le
heagraiochtai Gaeilge agus Gaeltachta.
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Bhi ionadaithe 6n gComhchoiste Oireachtais a bhaineann le ctrsai Gaeilge i lathair don
ocaid seolta agus le 1éargas a thail ar theacht i bhfeidhm fthoralacha iomléna na
reachtaiochta teanga agus ar obair na hOifige.

Ar fthoilsiu na cairte rinne The Irish Times/Ireland.com pobalbhreith nuachta le tuairim
an phobail ina leith a mheas.

“An spreagfaidh foilsiti na chéad chairte cearta teanga in Eirinn isaid na Gaeilge sa
réimse poibli?” an cheist a cuireadh.

Léirigh breis agus beirt as gach tritir a chaith vota sa phobalbhreith tuairim dhearfach.

68% a duirt go spreagfadh foilsit na cairte usaid na Gaeilge sa réimse poibli agus 32%
den bhartil nach spreagfadh.
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BOINN OIR

Cluis cheiliurtha a bhi ann i nDeireadh Fomhair 2006 don chéad dream a bhain
amach an chéim MA sa Chleachtas Datheangach in Fiontar, Ollscoil Chathair
Bhaile Atha Cliath — cirsa léinn a bhfuil ceangal ag m’Oifig leis.

Bronnadh teastais agus céimeanna ar dheichniur, agus tugadh aitheantas ar leith do bheirt
chéimithe nuair a bronnadh Boinn Oir an Choimisinéara Teanga orthu as ucht na
marcanna is airde a bhaint amach ina dtrachtais iarchéime.

Ta sé mar aidhm ag an gcursa MA sa Chleachtas Datheangach a bhfuil Stiarthoir
Fhiontar, an Dr Peadar O Flatharta, ina cheannas oilitint a chur ar fhoireann a bheadh ag
obair sna hearnalacha poibli agus deonacha le seirbhis ardchailiochta do chustaiméiri a
bhainistiti agus a sholathar go datheangach, ag freagairt go hairithe do riachtanais Acht na
dTeangacha Oifigiula.

Tugtar an t-eolas agus an scil is ga ddibhsean ata pairteach lena chinntiti go solathréfar

seirbhis ardchailiochta dhatheangach don phobal a bheidh ag teacht le caighdedin
idirnaisiunta.
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T4 athas orm go bhfuil ceangal ag m’Oifig leis an gcursa seo 6 tharla é a bheith
fréamhaithe 1 gcur chun cinn thoralacha Acht na dTeangacha Oifigiula 2003.

Bronnadh na boinn 6ir agus €1,000 don bhliain 2006 ar Phadraig O Ceithearnaigh agus ar
Bhlathnaid Ni Ghréachain.

Rinne an tUasal O Ceithearnaigh, ata ina Stitirthéir Gniomhach ar Chomhdhail Naisitinta
na Gaeilge, staidéar ar an gcaoi ar feidhmiodh an tAcht um Pleanail agus Forbairt 2000 1
gceantair an Spidéil agus na bhForbacha i nGaeltacht na Gaillimhe.

Bhain taighde Inion Ui Ghréachdin, ata ina hArdtheidhmeannach ar Ghaelscoileanna, le
pleanail teanga ag leibhéal an phobail agus rol na Gaelscolaiochta.

Cuis athais ar leith dom gur socraiodh na trachtais a fuair na gradaim a thoilsia ar
shuiomh gréasain na hOllscoile mar go mbeadh deis ag an bpobal go ginearalta iad a
léamh.

Creidim go bhfuil sé fiorthdbhachtach go mbeadh buntaighde den chinedl a spreagann an

ctrsa seo 4 dhéanamh ar ghnéithe éagsula de shaol na teanga anseo agus go mbeadh sé a
thoilsit go poibli le cur lenar réimse tuisceana.
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FORBAIRT FOIRNE

Ceapadh lion teoranta foirne nuair a bunaiodh an Qifig seo sa bhliain 2004 ach bhi
cinneadh Rialtais déanta, afach, go ndéanfai athbhreithnia ar an riachtanas foirne
ocht mi dhéag nios deireanai nuair a bheadh tuiscint nios soiléire ar fheidhmiu na
hQifige agus ar ualai oibre.

Caitheadh cuid mhaith ama agus fuinnimh i mbun an athbhreithnithe sin — an chuid is mo
de 1 mionna tosaigh na bliana 2006.

D’aontaigh mé féin agus an Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta gur choir
cuideachta chomhairleach neamhspleach a earcu leis an athbhreithnitl foirne sin a
dhéanamh.

Chomhaontaiomar freisin na téarmai tagartha don athbhreithnit a raibh s¢ mar aidhm
aige moltai a dhéanamh i dtaca le lion na foirne, graid agus struchtuir a bheadh
riachtanach thar amscala cui le go bhféadfadh an Oifig a cuid feidhmeanna reachttla a
chomhlionadh ar dhoigh éifeachtach agus ar dhoigh até éifeachtuil 6 thaobh costais de.

Ceapadh cuideachta chomhairleach don tionscnamh tar éis proiseas tairisceana poibli.

Rinne na combhairleoiri sin dian-iniichadh ar gach gné d’obair reatha na hOifige agus
chuathas i1 gcombhairle leis an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus le
hiliomad oifigi gaolmhara eile atd gafa le dualgais ombudsman agus imscrudaithe, n6 a
bhionn ag déiledil le cursai géillialachta.

Is mér go deo agam an comhoibritl a tugadh don chuideachta chomhairleach
neamhspleach agus i i mbun a cuid oibre agus glacaim an deis seo mo bhuiochas a chur
in 10l go poibli doibh sitd ar fad a chabhraigh go fial leis an tionscnambh.

Rinne na comhairleoiri moltai faoin lion foirne ba 11 a theastdédh chun na dualgais a leag
an tOireachtas ar an Oifig a chomhlionadh. Moladh freisin na graid foirne a bhi
riachtanach agus an struchtur ab €ifeachtai ¢ thaobh costais de.

Seoladh an tuarascail chriochnuil chuig an Aire Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta

an 6 Aibrean 2006. Bhi an idirbheartaiocht faoi chursai foirne ag teacht chun criche ag
deireadh na bliana 2006.
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GREASAN TACAIOCHTA

Le linn na bliana 2006 bhi m’Oifig gniomhach 1 mbunu gréasan tacaiochta do
chomhlachtai poibli a bhfuil scéimeanna teanga daingnithe acu.

T4 na scéimeanna teanga i1 gcroilar an Achta agus is sna scéimeanna sin a dhearbhaionn
comhlachtai poibli go reachtuil na céimeanna ata le togéil acu — lasmuigh d’fhoralacha
direacha agus rialachdin an Achta — chun a gcuid seirbhisi tri Ghaeilge a thorbairt ar
bhonn céimnithe thar thréimhse tri bliana.

Cuireann m’Oifig seirbhis riartha ar fail don ghréasan tacaiochta agus chas baill an
ghréasain le chéile faoi dho le linn na bliana le ceisteanna a bhain le feidhmiu a gcuid
scéimeanna teanga agus foralacha eile an Achta a phlé. Ina measc siad a chabhraigh le
hobair an ghréasain bhi Foras na Gaeilge, an Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta agus Gaeleagras, agus taim buioch diobh as a ndearna siad.

Ba choir go gcabhrodh an gréasan tacaiochta le comhlachtai poibli le foghlaim 6 chéile

agus le comhoibritl a chothtl. Sa bhreis air sin, ba cheart go gcabhrodh an gréasan le dea-
chleachtais 1 gcursai teanga a leathnu 1 measc na gcomhlachtai poibli.
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FEACHTAS EOLAIS

D’eagraigh m’Qifig feachtas fograiochta teilifise le linn na bliana 2006 a raibh sé
mar aidhmeanna aige:
- Aird a dhiriu ar theacht i bhfeidhm fhoralacha iomlédna Acht na dTeangacha
Oifigiula 2003 an 14 Iuil 2006,
- Foilsit na Cairte Cearta Teanga a chur ar a suile don phobal, agus
- an pobal a spreagadh le leas agus buntdiste a bhaint as seirbhisi breise tri Ghaeilge
6 chomhlachtai poibli de réir mar a bheidh fail orthu.

Craoladh na fograin teilifise go priomha le linn c},ﬂérsceideal Gaeilge TG4, ach rinneadh
lion teoranta craoltai le linn clair Ghaeilge ar RTE.

An Oige

Le linn na bliana 2006 lean m’Oifig, laistigh dar n-acmhainn foirne, le hiarrachtai
tuilleadh eolais faoi chearta teanga a scaipeadh i measc na gliine 6ige, go hairithe ina
gcas siud a bhi ag freastal ar Cholaisti Samhraidh sa Ghaeltacht.

Bhi an bhliain 2006 ar an mbliain is mé go dti seo ar fhreastail daoine 6ga ar chursai sna
colaisti samhraidh.

Le linn an tsamhraidh 2006, thug baill foirne de chuid m’Oifige cuairt ar 29 colaiste
samhraidh ar fud na Gaeltachta le broisiur eolais a bhi ullmhaithe 1 gcomhar le daoine
6ga faoi Acht na dTeangacha oifigitla, cearta teanga agus feidhmeanna na hOifige a
scaipeadh ar an aos 6g ansin.
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SUIOMH GREASAIN

Feidhmionn an suiomh gréasain www.coimisineir.ie mar ionad ilfhreastail, né6 mar
ionad larnach eolais do gach a mbaineann le hAcht na dTeangacha Oifigiula 2003
agus le hOifig an Choimisinéara Teanga.

Leanadh d’fhorbairt an tsuimh le linn na bliana le cinntit go mbeadh sé iomlan cruinn
agus ceart 1 gconai 6 thaobh an eolais is deireanai i dtaca le gach gné den reachtaiocht
agus d’obair na hOifige.

Sa tréimhse bliana 6 thus Eanair 2006 go deireadh mhi na Nollag 2006 thainig
glanmhéada 50% ar lion na mbuilli ar an suiomh 6n mbliain roimhe sin.

Thainig méadl suntasach ar chuairteanna ar an suiomh 6 dhata foilsithe Thuarascail
Bhliantuil 2005 na hOifige agus as sin go deireadh na bliana rinne 8,310 duine ioslodail
ar choipeanna datheangacha na tuarascéla sin.

Bhi an lion seo sa bhreis ar choipeanna a daileadh ar CD-ROM ar chomhlachtai poibli, ar
bhaill den Oireachtas agus ar na medin chumarsaide.

Tugadh cuid mhaith cuairteanna freisin ar an suiomh gréasain 1 mi an Mheithimh 2006

(data foilsithe na Cairte Cearta Teanga) agus 1 mi Il 2006 (teacht i bhfeidhm thoralacha
uile na reachtaiochta).
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COMHAIRLE DO CHOMHLACHTAI POIBLI

Ar cheann d’fheidhmeanna na hQifige seo ta comhairle né cinamh eile a sholathar
do chomhlachtai poibli a thagann faoi scath na reachtaiochta maidir lena ndualgais
faoin Acht.

Déantar ¢ seo tri Iéachtai agus seiminedir éagsula, tri na medin chumarsaide, tri
thorbairt an tsuimh ghréasain dhatheangaigh www.coimisineir.ie, agus tri thoilsiti agus
scaipeadh pacaisti eolais.

D4 mhéad combhairle agus eolais shoiléir chruinn a chuirtear ar fail do chomhlachtai
poibli faoina ndualgais faoin Acht is ea is fearr is féidir a chinntiti go gcloifear le
foralacha an Achta.

Bionn failte ar leith 1 gconai roimh theagmhalacha ¢ ionadaithe 6 chomhlachtai poibli a
bhionn ar thoir eolais, comhairle nd soiléiriti ar a ndualgais faoin Acht.

Le linn na bliana 2006 rinneadh teagmhail thar ceann comhlachtai poibli leis an Oifig ar
223 ocaid éagsuil le ceisteanna sonracha n6 le 1éargas cuimsitheach a thail ar dhualgais
teanga faoin Acht. Is ionann sin agus glanmhéadt 45% ar theagmhalacha na bliana
roimhe sin.

Bliain 2004 2005 2006
Lion na gcasanna le linn na
bliana inar lorg comhlacht 113 153 223

poibli comhairle maidir lena
ndualgais teanga faoin Acht
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COMHLACHTAI POIBLI NUA

Le linn na bliana 2006 rinneadh least le hionstraim reachtiil ar liosta na
gcomhlachtai poibli a thagann faoi scath Acht na dTeangacha Oifigiula 2003.

Tugadh 34 comhlacht poibli nua isteach faoi scath na reachtaiochta agus scriosadh 21
comhlacht poibli de bheith faoi scath na reachtaiochta de bharr, den chuid is mo, iad a
bheith imithe as feidhm.

Chuir m’Oifig pacdisti eolais ar fail do na comhlachtai poibli nua a thainig faoi scath na
reachtaiochta agus thairg deiseanna breise doibh 1éargas nios fearr a thail ar a gcuid
dualgais teanga nua faoin Acht, d4 mba mhian leo ¢.

Ghlac m’Oifig pairt freisin 1 seimineér eolais a eagraiodh le linn na bliana faoi scath na
Roinne Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta do na comhlachtai poibli nua sin.
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CAIDREAMH IDIRNAISIUNTA

Le linn na bliana lean m’Oifig d’fhorbairt ar gcaidrimh le heagraiochtai gaolmhara,
go hairithe le heagraiochtai ata ag feidhmiu i réimsi pleanala teanga go
hidirnaisiunta.

CEANADA

T4 ceangal ar leith bunaithe againn le hOifig Choimisinéir na dTeangacha Oifigiula i
gCeanada agus le linn na bliana thug an Coimisinéir nuacheaptha ansin, an tUasal
Graham Fraser, agus an Leas-Choimisinéir, an Dr. Gérard Finn, cuairt ar m’Oifigse sa
Spidéal, Co. na Gaillimhe leis an gcomhoibrit eadrainn a phlé agus a threisit.

Ta an tUasal Fraser ar an séu Coimisinéir Teanga 1 gCeanada ¢ bunaiodh an Oifig ansin
den chéad uvair sa bhliain 1970.

T4 comhaontt eadrainn baill foirne a mhalartu le chéile ar feadh tréimhse seachtaine le
tuiscint a fhail ar mhodhanna oibre agus le dea-chleachtais oibre a fhorbairt.

Chuige sin, chaith ball sinsearach foirne d’Oifig Choimisinéir na dTeangacha Oifigitla in
Ottawa, an tUasal Gilbert Langelier, seachtain ag obair i m’Oifigse i mi na Samhna 2006
agus ta cuireadh tugtha do m’Oifigse ball foirne a chur go hoifig an Choimisinéara i
gCeanada an chéad bhliain eile.

AN BHREATAIN BHEAG
Ta ar gcaidreamh le Bord na Breatnaise sa Bhreatain Bheag 4 thorbairt freisin.

Le linn na bliana 2006 thug mé¢ fianaise — 1 dteannta an Chathaoirligh agus an
Phriomhfheidhmeannaigh ar Bhord na Breatnaise — do Choiste Cultuir, Teanga agus
Spoéirt Chomhthion6l na Breataine Bige i Nghaerdydd.

Ta meastoireacht ar bun ag an gComhthiondl maidir le leasuithe a dhéanamh ar riaradh
chur chun cinn na Breatnaise agus ta pl¢ & dhéanamh ar bhunut Oifig Dyfarnydd, n6 oifig

coimisinéir teanga, ansin.

Labhair mé¢ freisin ag seiminear foirne de chuid Bhord na Breatnaise 1 Nghaerdydd.
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ALBAIN

Chas mé freisin le linn na bliana 2006 le hAilean Caimbeul, Priomhfheidhmeannach
Bhord na Gaidhlig in Albain, le linn d6 a bheith ar cuairt ar Iarthar na hEireann.
Bunaiodh Bord na Gaidhlig mar bhord reachtuil i mi Feabhra 2006 de thoradh Achd na
Gaidhlig (Alba) 2005. T4 sé i measc phriomhaidhmeanna Bhord na Gaidhlig lion lucht
labhartha agus usaide na Gaidhlig in Albain a mhéadu.

AN AFRAIC THEAS

Chas mé leis an Uasal Silboniso S. Edward Sambo, Comhairleoir Sinsearach DIi Bhord
Teangacha na hAfraice Theas, le linn a chuairte ar Ghaillimh. Feidhmionn an bord sin
faoi choras ina bhfuil 11 teanga oifigitil.

EILE

Chas mé le linn 2006 le cuid mhor saineolaithe teanga as gach cearn den domhan nuair a
rinne m¢ an oscailt oifigiuil ar chomhdhail a d’eagraigh an tAcadamh Idirndisiinta ar
Dhli Teangacha in Ollscoil na hEireann, Gaillimh. Seo i an chéad uair a tionéladh an
mhérchomhdhail idirnaisiunta seo ar chirsai teanga in Eirinn. Thug suas le 100 saineolai
as 25 tir (san aireamh: Meiricea, an tSin, an India, an Ruis, an Tuirc, an Fhionlainn,
Ceanada, Eire agus araile) 1éachtai i mBéarla, i nGaeilge n6 i bhFraincis ar an téama “Na
dushlain a bhaineann le hachtt agus le cur 1 bhfeidhm dli agus cearta teanga”.

AN BHREATAIN AGUS EIRE

Le linn na bliana tugadh comhbhallraiocht chorparaideach do m’Oifig i gCumann
Ombudsman na Breataine agus na hEireann — cumann a fheidhmionn le caidreamh agus
comhthuiscint a theabhstl ina measc siud ata gafa le gndthai ombudsman sna criocha seo.
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PAINEAL AISTRITHEOIRI CREIDIUNAITHE

I mi Idil 2006 d’fhogair Foras na Gaeilge — an eagraiocht ata freagrach as an
nGaeilge a chur chun cinn ar fud oilean na hEireann — ballraiocht an chéad phainéil
riamh de 54 aistritheoir creiditinaithe Gaeilge.

Bhi tabhacht ar leith le bunt an phainéil sin le cinntit go mbeadh fail éasca ag
comhlachtai poibli ar liosta aistritheoiri a bhféadfadh lanmhuinin a bheith acu as a
gcumas agus as a gcaighdean oibre.

Mhinigh Foras na Gaeilge gur oibrigh na priomhchomhlachtai poibli a bhfuil curaimi
aistriichain Ghaeilge orthu — iad sitid até freagrach as foilsiu, as cruthu na téarmaiochta
nua agus as aistria téacsanna reachtila agus parlaiminteacha — le chéile ar dhearadh agus
ar chur 1 bhfeidhm an choérais nua faoi stitir an Fhorais.

Bhi glacadh le hardchaighdean cothrom le haghaidh an aistritichain mar aon le proiseas
trédhearcach maidir le scruduithe poibli a leagan amach agus a cheartti mar chuid den
chur chuige aontaithe, a duirt an Foras.

T4 sé beartaithe obair na n-aistritheoiri ar an bpainéal poibli a mheas ar bhonn leantnach,
agus beidh orthu tabhairt faoin scriidil creiditnaithe aris uair in aghaidh gach ctig bliana.

Beidh baill nua & gcur leis an bpainéal ar bhonn rialta de réir a chéile. Céim shuntasach
chun cinn is ea bunl an phainéil mar gur mhinic go dti sin dbhar geardin ag comhlachtai
poibli nach bhféadfaidis a bheith lanchinnte faoi chaighdean aistriichain Ghaeilge a
bheadh ar fail doibh in éagmais coras creiditnaithe da leithéid. T4 ar mbuiochas tuillte ag
Foras na Gaeilge as ucht a gcuid oibre sa réimse seo.
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SCEIMEANNA TEANGA FAOIN ACHT

I geroilar Acht na dTeangacha Oifigitla 2003 ta coras le scéimeanna teanga a
ullmhi, a dhaingniu agus a fheidhmii. Coras € seo a thugann deis do chomhlachtai
poibli na tosaiochtai a bheadh acu maidir le feabhas a chur ar a gcuid seirbhisi tri
Ghaeilge a aithint agus a eagru.

Le linn na bliana 2006 dhaingnigh an tAire Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta 21
scéim teanga bhreise faoin Acht a chludaigh mériomlan de 36 comhlacht poibli.

D’thag sin go raibh 43 scéim teanga i bhfeidhm a chludaigh mériomlan de 71 comhlacht
poibli 6 achtaiodh an reachtaiocht.

Sa bhreis air sin, bhi 49 dréachtscéim eile le bheith curtha ar fail don Aire le linn na
bliana 2006 6 chomhlachtai poibli éagstila lena gcomhaontu.

Le linn na bliana freisin threoraigh an tAire Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta do
19 gcomhlacht poibli dréachtscéimeanna teanga a ullmhu le cur faoina bhraid le linn
2007.

Pleananna reachtula teanga ata sna scéimeanna faoin Acht a mhéadoidh ar lion agus ar
chaighdedn na seirbhisi a chuirfear ar fail tri Ghaeilge, ar bhealach eagraithe tomhaiste
thar thréimhse ama.

Le linn na bliana 2006 chuaigh m’Oifig i mbun proéiseas Iéirmheasa n6 initichta ar gach

scéim teanga a bhi bliain n6 nios m6 i mbun feidhmiu agus fuaireamar comhoibriti chuige
sin 6 na comhlachtai poibli a bhi 1 gceist.
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Bhi sé mar aidhm ag an tionscnamh seo aon thadhbanna a bhi ag baint le cur i bhfeidhm
thoralacha na scéimeanna sin a aithint agus a chur ar a suile do lucht ceannais na

gcomhlachtai poibli le go bhféadfaidis na céimeanna cui a ghlacadh le cinntiti go mbeidis

ag cloi lena ndualgais reachtula.

Is gné rithabhachtach d’obair na hOifige ¢ seo agus beidh s¢ le forbairt de réir mar a

bheidh acmhainni foirne ann chuige sin.

I bhfianaise thaithi na bliana 2006 is féidir a ra gur léir don Oifig seo gur g& go mbeadh
aird ar leith 1 gcomhlachtai poibli ar bheith nios gniomhai i mbun cumarsaide lena
bhfoireann féin agus leis an bpobal faoi thordlacha na scéimeanna atd daingnithe acu.

T4 an easpa cumarsaide sin a d’thagfadh cuid d’thoireann na gcomhlachtai poibli gan a
bheith ar an eolas faoi na dualgais shainitla teanga at4d comhaontaithe ina gcuid
scéimeanna, n6 a d’fhagfadh nach mbeadh an pobal ar an eolas faoi na seirbhisi tri
Ghaeilge ata dlite doibh, ar na heasnaimbh is suntasai ata tugtha faoi deara 1 dtréimhse

thosaigh na scéimeanna.
Daingnithe faoi dheireadh 2006
Ainm an Chomhlachta Name of Public Body

An Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta
Oifig an Uachtarain

Oifig an Choimisitin um Cheapachdin Seirbhise Poibli
Oifig an Ombudsman agus Oifig an Choimisinéara Faisnéise
An Roinn Ealaion, Spoéirt agus Turasoireachta

An Chombhairle Ealaion

Coiste Gairmoideachais Chontae Dhin na nGall

Oifig an Stiarthora Ionchtiiseamh Poibli

Udarais Aititla Chiarrai

An tSeirbhis Chuirteanna

Udarais Aititila Chontae Phort Lairge

An Roinn Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais Aitifil
Udarais Aititlla Chontae na Gaillimhe

Roinn an Taoisigh

Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte, Limistéar an Iarthair
Ollscoil na hEireann, M4 Nuad

Institinid Teicneolaiochta na Gaillimhe-Maigh Eo

Oifig na gCoimisinéiri loncaim

Ollscoil na hEireann, Gaillimh

Udarais Aitiula Dhin na nGall

An tSeirbhis um Cheapachdin Phoibli

An Coimisiun Reifrinn The Referendum Commission (6n dita a bhunofar an chéad Choimisiun eile)

Data scéim 1 bhfeidhm

22/09/2004
28/04/2005
30/05/2005
01/07/2005
01/07/2005
01/07/2005
01/07/2005
01/07/2005
26/07/2005
31/07/2005
01/08/2005
15/08/2005
23/08/2005
01/09/2005
01/09/2005
19/09/2005
28/09/2005
01/10/2005
01/10/2005
01/10/2005
03/10/2005



An Roinn Oideachais agus Eolaiochta

An Roinn Airgeadais

Ollscoil Chathair Bhaile Atha Cliath

Seirbhis Oideachais Co. Chiarrai

Ollscoil Luimnigh

An Roinn Talmhaiochta agus Bia

An Roinn DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athchoirithe DIi
Combhairle Cathrach Bhaile Atha Cliath

Coiste Gairmoideachais Chontae na Gaillimhe

Udarais Aititila na Mi

Combhairle Cathrach na Gaillimhe

Oglaigh na hEireann

An Roinn Cumarsaide, Mara agus Acmhainni Naduartha
Udarais Aititila Fhine Gall

An Banc Ceannais & Udaras Seirbhisi Airgeadais na hEireann
Colaiste na hOllscoile

An Roinn Gnothai Eachtracha

Combhairle Contae Atha Cliath Theas

Udarais Aititla Mhaigh Eo

Combhairle Contae Liatroma

An Bord Seirbhisi Riomhaire Rialtais Aititil

01/12/2005
01/02/2006
03/04/2006
15/05/2006
01/06/2006
01/06/2006
30/06/2006
13/07/2006
01/08/2006
01/09/2006
01/09/2006
01/09/2006
02/09/2006
01/10/2006
01/12/2006
01/12/2006
01/12/2006
20/12/2006
22/12/2006
01/01/2007
02/01/2007

32



Dréachtscéimeanna le hullmhu roimh dheireadh 2006

Bhi dréachtscéimeanna le cur ar fail lena ndaingnia ag an Aire Gnoéthai Pobail, Tuaithe
agus Gaeltachta ag 49 comhlacht poibli eile le linn n6 faoi dheireadh na bliana 2006, mar
seo a leanas:

- Colaiste Oideachais Eaglais na hEireann
- An Roinn Slainte agus Leanai

- Leabharlann Naisiunta na hEireann

- Suirbhéireacht Ordanais Eireann

- Udarais Aitiula Shligigh

- Oifig an Ard-Aighne

- Ard-Mhusaem na hEireann

- Leabharlann Chester Beatty

- An Chombhairle Oidhreachta

- Udariis Aititla na hlarmhi

- Udarais Aititla Chorcai

- Combhairle Cathrach Chorcai

- Udariis Aititla Ros Comain

- Combhairle Cathrach Luimnigh

- Combhairle Chontae Luimnigh

- Coimisinéiri na nOibreacha Poibli

- An Coimisinéir Cosanta Sonrai

- An tUdaras Comhionannais

- An Binse Comhionannais

- An Oifig um Chlara Cuideachtai

- Oifig Chlaraitheoir na gCara-Chumann

- Oifig an Stitrthora um Fhortheidhmiti Corparaideach
- An Coimisiun um Scruduithe Stait

- Oifig an Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste
- An Bord Pleanala

- An Bord um Chunamh Dlithitil

- An Crannchur Naisiunta

- Coiste Gairmoideachais Chathair Chorcai
- Coiste Gairmoideachais Chontae Chorcai
- Coiste Gairmoideachais Chathair Bhaile Atha Cliath
- IT Thamhlachta

- IT Thra Li

- An Ceolaras Naisiunta

- Dénlann Naisitinta na hEireann

- Ambharclann na Mainistreach (An Chuideachta Amharclann Naisitnta Teoranta)
- An tUdaras um Ard-Oideachas

- An Foras Riarachain

- Coimisiun Forbartha an Iarthair

- An Phriomh-Oifig Staidrimh

- Foras Aiseanna Saothair (FAS)

- An Roinn lompair
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- An Roinn Cosanta

- Combhairle Contae Dhin Laoghaire / R4th an Duin
- Udarais Aititla an Chlair

- Udarais Aititla Thiobraid Arann Thuaidh

- Udarais Aititla Thiobraid Arann Theas

- An Bord Seirbhisi Bainistiochta Rialtais Aititila

- Coiste Gairmoideachais Chathair na Gaillimhe

- Coiste Gairmoideachais Chontae an Chlair

Dréachtscéimeanna eile
Le linn na bliana 2006 threoraigh an tAire Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta do na
comhlachtai poibli seo a leanas dréachtscéimeanna a ullmhu agus a chur ar fail do in
2007:

- Combhairle

- Bord Scannan na hEireann

- Coiste Gairmoideachais Chontae Bhaile Atha Cliath

- Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte

- Oifig an Stiarthora Gnothai Tomhaltoiri

- Foras na Mara

- IT Leitir Ceanainn

- Teagasc

- Udarais Aititla Laoise

- Udarais Aititnla Uibh Fhaili

- Udarais Aititila Mhuineachain

- Udarais Aitinla Chill Mhantain

- Udarais Aitinla Loch Garman

- Udarais Aititla Chill Dara

- Udarais Aitinla Longfoirt

- Combhairle Cathrach Phort Lairge

- Udarais Aititla Chill Chainnigh

- Udarais Aititla La

- Udarais Aititla an Chabhain
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Dréachtscéimeanna fos le daingniu ag an Aire Gnothai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta

- An Roinn Gnothai Soéisialacha agus Teaghlaigh

- Bord Sldinte an lar-Thuaiscirt

- Clarlann na Taliin agus Clarlann na nGniomhas

Staitistici — Scéimeanna

Bliain Scéimeanna Combhlachtai Poibli san Aireamh

2004 1 1

2005 21 34

2006 21 36

Staitistici — Dréachtscéimeanna

Bliain Dréachtscéimeanna  Comhlachtai Poibli san Aireamh
2005 16 25

2006 71 129



GEARAIN: QEACRACHTAI’ AGUS FADHBANNA —
STAITISTICI

611 Gearan Nua in 2006

Le linn na bliana 2006, cuireadh 611 cas nua i lathair m’Oifige inar chreid baill den
phobal go raibh cuis geardin acu de bharr deacrachta no6 faidhbe le seirbhis tri Ghaeilge
on statchoras.

Cuireadh combhairle ar leith ar fail don ghearanai maidir le 285 cés acu sin agus maidir le
354 cas eile (lena n-airitear 28 cds 6n mbliain 2005) tdgadh céimeanna le hiarrachtai a
dhéanamh cuis an gheardin a réiteach — go minic de réir “spiorad na reachtaiochta”
seachas de bharr dualgas de réir thoralacha an Achta. Tugadh 294 de na casanna sin chun
criche le linn na bliana, agus tugadh 60 acu chun cinn go dti an bhliain 2006.

Ar na geardin ba choitianta bhi: foirmeacha i mBéarla amhéin (19%), fadhb le hainm
agus/no seoladh 1 nGaeilge (16%), easpa Gaeilge ar chomharthai bothair (16%), freagrai i
mB¢éarla ar chumarsaid i nGaeilge (14%), easpa Gaeilge i gcomharthaiocht/i bhfégraiocht
(6%), bileoga nd ciorclain i mBéarla amhain (5%), foilseachain i mBéarla amhain (3%),
easpa Gaeilge ar shuiomh gréasain (3%) agus cartai aitheantais oifigitila i mBéarla
amhain (1%).

As Co. Bhaile Atha Cliath a thainig os cionn an triti cuid de na gearain (38%) agus
thainig 46% eile de na geardin as deich gcontae le chéile — Gaillimh (17%), Dn na nGall
(7%), Port Lairge (4%), Cill Mhantain (4%), Ciarrai (4%), Corcaigh (3%), Liatroim
(3%), an Mhi (2%), an Cabhan (1%), an Clar (1%).

On nGaeltacht a thainig nach mér an triti cuid de na gearain (30%) agus as ceantair
lasmuigh den Ghaeltacht an chuid eile (70%).

Is ceart a ra nar bhain ach cuid de na gearain chun na hOifige le linn na bliana 2006 le
saru ar dhualgais reachtila faoi Acht na dTeangacha Oifigitila agus gur bhain tuilleadh le
deacrachtai agus fadhbanna nios ginearalta gno a dhéanamh tri Ghaeilge le heagraiochtai
stait trath a raibh tus feidhme 4 thabhairt don reachtaiocht nua seo. Bhi sé mar straitéis
eatramhach ag an Oifig, go dti go dtiocfadh éifeacht iomlan na reachtaiochta 1 bhfeidhm,
déileail leis na fadhbanna agus geardin seo de réir “spiorad” na reachtaiochta le hoiread
cabhrach agus ab fhéidir a sholathar don chuid sin den phobal a mheas go raibh cuis
geardin acu.

Ni bheidh aon bhri na bunus leanuint leis an modh oibre eatramhach sin nuair a bheidh
¢ifeacht iomlan leis an reachtaiocht — na rialachain déanta faoin Acht i dtaca le husaid na
Gaeilge 1 bhfograiocht, comharthaiocht, staiseanodireacht agus fogairti béil agus céatadan
suntasach scéimeanna teanga daingnithe faoin Acht.
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Gearain le linn 2006

Gearain nua 2006
Gearain tugtha ar aghaidh 6 2005

Moériomlan gearan — fadhbann agus deacrachtai

Combhairle tugtha maidir le gearain
Gearain fiosraithe agus criochnaithe
Geardain tugtha ar aghaidh
IOMLAN

Ta anailis ar na casann €agsula sna staitistici agus sna léaraidi seo a leanas:

Céatadan Gearan de réir Cineail

Foirmeacha 1 mBéarla amhain

Fadhb le hainm agus/no seoladh i nGaeilge
Easpa Gaeilge ar chomharthai béthair
Freagrai i mBéarla ar chumarsaid i nGaeilge
Easpa Gaeilge 1 gcomharthaiocht/i bhfograiocht
Bileoga no ciorcldin i mBéarla amhain
Foilseachain 1 mBéarla amhéin

Easpa Gaeilge ar shuiomh gréasain

Cartai aitheantais oifigitla 1 mBéarla amhain
Eile (cuiseanna aonair)

IOMLAN

2004
93
176
35
304

2004
13%
7%
6%
16%
9%
9%
8%

2%
30%

100% 100%

611
28
639

2005
176
246
28
450

2005
21%
14%
13%
10%
6%
4%
4%
4%
3%
21%

2006
285
294
60
639

2006
19%
16%
16%
14%
6%
5%
3%
3%
1%
17%
100%
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Gearain de réir Contae
2004 2005 2006

Baile Atha Cliath 35% 36% 38%
Gaillimh 15% 17% 17%
Dun na nGall 5% 4% 7%
Port Lairge 3% 2% 4%
Cill Mhantain - - 4%
Ciarrai 7% 9% 4%
Corcaigh 7% 6% 3%
Liatroim - - 3%
An Mhi - 3% 2%
An Cabhan - 3% 1%
An Clar 4% 2% 1%
Eile 24% 18% 16%
IOMLAN 100% 100% 100%

Gearain: An Ghaeltacht agus Lasmuigh den Ghaeltacht

2004 2005 2006

An Ghaeltacht 26% 34% 30%
Lasmuigh den Ghaeltacht 74% 66% 70%
IOMLAN 100% 100% 100%

Gearain de réir Cineal Comhlacht Poibli

2004 2005 2006

Ranna Rialtais 26%  30% 27%
Udarais Aititla 23% 20% 28%
Udarais Slainte 75% 7% 6%
Eagraiochtai eile Stait 43.5% 43% 39%

IOMLAN 100% 100% 100%



ACHOIMRE AR CHASANNA ROGHNAITHE
CLAR NA DTOGHTHOIRI

Cuireadh dlis le linn na bliana 2006 le clar nua toghthéiri a chur le chéile faoi scath
na n-idaras 3itinil agus na Roinne Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais Aitiuil.
Rinneadh roinnt gearan le m’Oifig i leith ceisteanna a bhain le polasaithe, nésanna
agus cleachtais i dtaobh usaid na Gaeilge sa tionscnamh seo.

Bhain formhor na ngearan le hudarais aititla a duirt le daoine 1 gceantair lasmuigh den
Ghaeltacht gur gha doibh leaganacha Béarla da seoltai baile a sholathar d4 mba mhian leo
a bheith cléraithe ar liosta na dtoghthoiri.

Ina measc seo bhi daoine a raibh sé de chleachtas seanbhunaithe acu gan ach an leagan
Gaeilge da n-ainm agus da seoladh a said 1 gconai.

Dé nglacfai leis an dearcadh seo chiallodh sé go rabhthas ag ra leis an gcuid sin den
phobal gur gha doibh seoladh i mBéarla a bheith acu le clara le vota a chaitheamh sa
chéad olltoghchan eile.

Tuigeadh dom go raibh rialachain déanta ag an Aire Comhshaoil, Oidhreachta agus
Rialtais Aitiil i dtaca le clart na dtoghthéiri agus nach raibh aon rialachan acu siud ag
cosc usaid seoltai 1 nGaeilge lasmuigh den Ghaeltacht. Fos féin, bhi udarais aititla airithe
den bhartil go raibh cead agus beannacht na Roinne sin acu lena leithéid a dhialta do
bhaill den phobal.

O tharla an fhadhb a bheith tagtha chun cinn le roinnt udarais itiila éagstla bheartaigh
mé an t-abhar a chur 1 lathair an Aire Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais Aititil 1
scribhinn an 27 Samhain 2006.

Mheabhraigh mé don Aire go mbeadh an chostilacht air go mbeadh an cleachtas ag teacht
salach go hiomlan ar pholasai seanbhunaithe an stéit i leith na teanga.

Thagair mé freisin d’4it na teanga sa Bhunreacht mar phriomhtheanga oifigiuil, an
tacaiocht a bhi geallta don teanga sa choras poibli in Acht na dTeangacha Oifigiala 2003,
an stadas oifigitil oibre don teanga san Aontas Eorpach agus rditeas fise an Rialtais 1 leith
na Gaeilge (2006).
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Luaigh mé go raibh an ceart ainm agus seoladh a usdid i nGaeilge anseo chomh bunusach
agus seanbhunaithe sin gur décha nar cuireadh foréil ar leith sa reachtaiocht ina thaobh
mar ndr smaoiniodh riamh go nditltdédh aon chuid den statchoras da leithéid d’iarratas
simpli.

Duirt mé leis an Aire freisin murarbh théidir seoladh 1 nGaeilge a usaid le claru ar liosta
toghthoiri, gurbh thanach a bheith ag déanamh an chais gur fiu leaganacha Gaeilge de
sheoltai a bheith ann né go mbeadh comharthaiocht dhatheangach, ainmphlétai agus
sineacha eile in isdid sa réimse seo ar fud na tire.

Sa bhreis air sin mheas mé, ¢ tharla gur docha go n-usaidfi Clar na dToghthoiri mar
thoinse do ghnothai an daonairimh agus liostai eile, go ndéanfadh an cleachtas Béarla
amhain a bheith ar sheoltai lasmuigh den Ghaeltacht cuma agus cruth an Bhéarla a
thabhairt 1 bhfeidhm agus a leathnt go hiomlan 1 réimse ina raibh eilimint airithe den
datheangachas roimhe seo.

Mar threagra, bhi an méid seo le r4 ag an Aire Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais
Aititiil an 30 Samhain 2006:

“Ar dtis caithfidh mé a shoiléiria duit go bhfuil ldnchead ag toghthoéiri a n-ainmneacha
agus seoltai a chur isteach chuig an udaras aitiail i nGaeilge. Déanann mo Roinn cinnte
de go gcuireann na hudarais aititla foirmeacha ar fail go datheangach, n6 go bhfuil
foirmeacha sa da theanga oifigiula.

.....

Ardaitear ceist eile agus an clar féin a chur le chéile, afach. Nuair ata an clar 4 chur le
chéile ni scriobhtar amach an seoladh in aghaidh gach duine até ar an chlar. Is ¢ a
tharlaionn go gcuirtear le chéile liosta na mbailte fearainn i ngach toghroinn in ord aibitre
agus go liostailtear ainmneacha na ndaoine taobh istigh sa bhaile fearainn sin.

Sa Ghaeltacht is 1 nGaeilge amhdin ata liosta na mbailte fearainn sin, taobh amuigh den
Ghaeltacht is i mBéarla amhdin ata na liostai.
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Caithfidh th a thuiscint nach seoltai atd anseo go baileach, ach bealach chun an clar a
eagru ar bhonn siosmaideach, agus ar dhéigh inar féidir le hidarais aitila smacht a
choinnedil ar eagrt an chlair.

Mar shampla, ni chuirtear isteach ainm an ti, n6 gnéithe eile den seoladh, fit méas cuid
den seoladh a isdideann an duine ¢ féin.

Mar a tharlaionn sé, fosta, is minic go mbionn leaganacha éagsula ag daoine ar ainm na
sraide s’acu nd ar ainm an bhaile fearainn, i mBéarla nd i nGaeilge, sa Ghaeltacht agus
taobh amuigh. Ach ni Gsaidtear ach leagan amhain, aris mar gheall ar an gha at4 ann
leagan amhdin criochnuil a Gséid.

An clar riomhaireachta a isdidtear chun clar na dtoghthoiri a chur le chéile, ta sé curtha
ar fail ag an mBord Seirbhisi Riomhaire Rialtais Aititil.

Seolfaidh mé do litir ar aghaidh chuig an Bhord sa chas is gur féidir tuilleadh
datheangachais a thabhairt isteach sa chléar féin, ach ar ndoigh, ceann de na fadhbanna go
gcaithfear a sharu is ea liosta iomlan logainmneacha oifigitila Gaeilge a bheith curtha ar
fail: rud nach bhfuil ar fail faoi lathair taobh amuigh den Ghaeltacht”.

Sa fhreagra a sheol mé chuig an Aire d’thailtigh mé roimh an dearbhtl nach raibh aon
chosc ar dhaoine ainm agus seoltai i nGaeilge a Gsaid agus iad ag solathar eolais le clara
do chlar na dtoghthoiri lena n-tdaras aitiuil.

Ach thug mé suntas don idirdheal1 idir sin agus an bealach a eagraionn na htidarais
aitiula clar na dtoghthoiri féin le bailte fearainn in ord aibitreach tri Bhéarla ar fud na tire
ach amhain sa Ghaeltacht.

Duirt mé an méid seo a leanas freisin:

“Da nglacfai agus da ndaingneofai an coras seo bheadh an chosulacht ann gur cur i
gcéill

agus cur amu ama a bheadh ann do dhuine a sheoladh a usdid sa ghno seo tri Ghaeilge
agus iad ag cldaru mar nach liostalfadh an t-udaras ditivil iad ach tri Bhéarla ar chlar na
dtoghthdiri.

Creidim go bhfuil an baol laidir ann freisin, mura bhfuil dul ami mor orm, go
gcinnteoidh an coras sin gurb é an seoladh tri Bhéarla a usaidfear le cartai votdla a
eisivint ag an bpobal lasmuigh den Ghaeltacht, le haon faisnéis eile faoin toghchan a
sheoladh chucu agus fiu le bileoga eolais na bpdirtithe agus na n-iarrthoiri eile a
sheachadadh.
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Creidim leis na hardscileanna teicneolaiochta faisnéise agus riomhaireachta a bhfuil an
tir seo broduil astu, mar is ceart go mbeadh, nach bhféadfadh sé a bheith lasmuigh de
réimse cumais an stait déiledil le ceist seo na liostala ar chlar na dtoghthoiri agus
aitheantas a thabhairt do stadas bunreachtuil na teanga.”

Thagair mé freisin don phointe a rinne an tAirenach raibh liosta iomlan logainmneacha
oifigitila ar fail lasmuigh den Ghaeltacht agus mheabhraigh mé go raibh naoi gcinn eile
d’Orduithe Logainmneacha déanta do cheantair lasmuigh den Ghaeltacht ag an Aire
Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta faoi Acht na dTeangacha Oifigiula 2003. Ta
liostai oifigitila ar fail d’ainmneacha na gcuigi agus na gcontaetha, larionaid daonra agus
duichi agus logainmneacha sna contaetha seo a leanas: Contae Thiobraid Arann, Contae
Uibh Fhaili, Contae Mhuineachdin, Contae Luimnigh, Contae Lu agus Contae Chill
Chainnigh.

Sa bhreis air sin ta leaganacha oifigiula de gach Sraidainm i gCathair Bhaile Atha Cliath
daingnithe agus foilsithe ag Comhairle na Cathrach ansin tar éis doibh dul i gcombhairle
leis an gCoimisiun Logainmneacha.

Duirt mé leis an Aire freisin gur cinamh an-mhor € aon chéimeanna a bheartddh sé le
cinntit go bhforbrofai corais a thabharfadh cothrom na Féinne don chuid sin den phobal a

roghnodh a geuid seoltai a Gisdid tri Ghaeilge don ghno seo.

C¢ is moite d’admhail 6n Aire go raibh a raibh sa litir sin 4 mheas, ni raibh aon dul chun
cinn déanta 1 leith an chais seo faoi dheireadh na bliana 2006.
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COSAINT OIDHREACHTA

Tarraingiodh aird m’Oifige ar roinnt ionstraimi reachtila a bhi déanta ag an Aire
Combhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais Aitidil a bhain le cosaint a thabhairt don
oidhreacht nadurtha i limistéir airithe Ghaeltachta.

Ta sé ina riachtanas dlithiail de réir Alt 33(2)(a) d’Acht na dTeangacha Oifigitila agus de
réir an Ordaithe Logainmneacha (Ceantair Ghaeltachta) 2004, a thainig i bhfeidhm an 28
Marta 2005, go mbaintear Usaid as an leagan Gaeilge d’aon logainm oifigitil Gaeltachta
in “aon Acht den Oireachtas a rithfear tar éis an data feidhme n6 in aon ionstraim
reachtuil a dhéanfar tar éis an data sin faoi aon Acht.”

T4 sé raite san alt céanna sin d’Acht na dTeangacha Oifigitla 2003 i gcés logainmneacha
Gaeltachta nach bhfuil feidhm n4 éifeacht a thuilleadh leis an leagan Béarla de logainm
... “in aon ionstraim reachtuil a dhéanfar tar éis an data sin faoi aon Acht.”

Bhi an chosulacht ar chursai go raibh ionstraimi reachttla déanta i dtaca le gnothai
oidhreachta do limistéir airithe Ghaeltachta 6 bhi 28 Marta 2005 ann, ach gurb iad na
seanlogainmneacha Béarla nach bhfuil aon theidhm na éifeacht a thuilleadh leo sa réimse
seo a usaideadh.

Luaim, mar shampla, na logainmneacha a bhi tugtha in ionstraimi reachttla ar nos IR 584
de 2005 (a bhain le ceantair Mhaigh Cuilinn, an Spidéil agus na bhForbacha, Co. na
Gaillimhe) agus a tugadh i1 bhfeidhm ar an 20 Mean Fomhair 2005 chomh maith le IR
460 de 2005 (a bhain le ceantar Charna, Co. na Gaillimhe) agus IR 489 de 2005 (a bhain
le ceantar Pholl an tSomais, Co. Mhaigh Eo) agus a tugadh i bhfeidhm 27 Tail 2005.

Tharraing mé aird an Aire Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais Aitiuil ar an gcés seo i
mi Feabhra 2006 agus duirt mé go raibh an chosulacht laidir ar chursai gur dheacair a
chruthti go mbeadh aon ftheidhm na ¢éifeacht le haon hionstraim reachtuil a rinneadh tar
¢is 28 Marta 2005 nach raibh ag teacht le hAlt 33 d’Acht na dTeangacha Oifigitila agus
leis an Ordu Logainmneacha (Ceantair Ghaeltachta) 2004.
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I litir dar data 18 Bealtaine 2006 thug an tAire le fios dom go raibh suil aige “go mbeadh
s¢ in ann na hionstraimi reachtila michearta a athsholdthar taobh istigh de thri mhi” agus
nach n-éireodh “an bottn sin aris.”

Cuis dioma dom a thabhairt faoi deara ag deireadh na bliana 2006 — breis agus seacht mi
tar €is eisitint na litreach sin — nar chosuil fos an scéal a bheith curtha ina cheart.

Chiallaigh an t-easnamh sin gur dheacair cas a dhéanamh go raibh bunts ceart dlithiuil
leis an gcosaint oidhreachta a ceapadh a bheith ag na haiteanna a bhi i gceist, rud a
d’théadfadh impleachtai mora a bheith aige ni hamhdin i réimse na hoidhreachta féin ach
1 gcursai pleandla agus forbartha freisin.

Ni miste a ra nar 1€ir ach an oiread go raibh aon fhégra poibli déanta go raibh aon locht ar
na hionstraimi reachttlla a bhi i gceist agus gur fagadh ar fail don phobal iad le linn na
bliana 2006 ar shuiomh gréasdin na Roinne Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais
Aitiuil i dteannta iliomad ionstraimi reachtula eile nar bhain aon fhadhb leo.

COSAINT LEANAI

Bhi m’Oifig i mbun cumarsaide leis an Roinn Oideachais agus Eolaiochta le linn na
bliana 2006 i dtaca le moill a bheith ar leagan Gaeilge de chaipéis rithabhachtach a
bhain le cosaint leanai. D’fhag easpa na caipéise seo tri Ghaeilge go bhféadfadh
impleachtai tromchuiseacha a bheith i gceist do chur i bhfeidhm clar cosanta leanai
no do chursai teanga i scoileanna airithe.

Bhi an chumarsaid leis an Roinn Oideachais agus Eolaiochta fréamhaithe 1 ngearan a bhi
déanta le m’Oifig ag scoil dara leibhéal Gaeltachta a bhi tiomanta go hiomlédn don chlar
cosanta leanai a theidhmiu go foirfe ach nar thuig cén chuis gur ceapadh gur tri Bhéarla
ba chui ¢ seo a dhéanambh.

Ba chostil gur dhail an Roinn Oideachais agus Eolaiochta eochairchaipéis ar chosaint
leanai chuig gach scoil dara leibhéal le linn na scoilbhliana 2004/05 agus faoi Mhean
Fombhair 2005 bhi solathar breise curtha ar fail le go mbeadh c6ip phearsanta ar fail do
gach ball foirne.
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Ni docha gur féidir aon abhar eile a shamhla a bheadh chomh leochaileach n6 chomh
tabhachtach d’aon scoil le clar cosanta leanai.

“Child Protection Guidelines for post primary schools” teideal na caipéise agus ba i
mBéarla amhain a bhi fail uirthi, fit 1 scoileanna Gaeltachta agus i scoileanna eile a
theidhmionn tri Ghaeilge.

Eisiodh ciorclan datheangach i mi Mhedn Fomhair 2005 ag moladh do bhoird
bhainistiochta glacadh go foirmiuil leis na treoirlinte mar pholasai oifigitil scoile a
luaithe agus a d’théadfai agus na céimeanna cui a thogail lena bhfeidhmiu.

Meabhraiodh freisin go raibh sé ceadaithe do gach scoil diinadh ar feadh leathlae chun
deis a thabhairt don thoireann ar fad sa scoil mioneolas a fhail ar na treoirlinte agus
moladh go ndéanfai sin roimh dheireadh an chéad téarma in 2005/06.

Duradh gur chiallaigh foireann na scoile sa chas seo gach duine a bhionn gniomhach 1
bhfeidhmit na scoile, go gairmiuil n6 go deonach.

O tharla gan leagan Gaeilge a bheith le fail an trath seo is iad na roghanna a bheadh ag
scoil a theidhmionn tri Ghaeilge sa chés seo na dirit ar phlé agus ar theidhmiti na
caipéise tri Bhéarla, aistriachan “baile” neamhoifigiuil da gcuid féin a dhéanamh ar an
gcaipéis, nd an t-abhar a chur siar go mbeadh fail ar an leagan Gaeilge.

Ba dhocha gur leasc le cuid mhoér scoileanna dbhar chomh leochaileach né chomh
rithabhachtach sin a chur ar athlo.

Ba dheacair a shamhlu ach an oiread go ndéanfadh gach scoil ar leith aistritichan
neamhoifigitil d4 gcuid féin a ullmha trath a ndéarfadh scoileanna go bhfuil craimi a
ndothain orthu cheana féin.

An rogha eile na glacadh leis gur cheart na ndsanna agus na cleachtais a bheadh
fréamhaithe in éiteas na scoile a fhagail ar leataobh agus feidhmiu tri Bhéarla leis an
abhar tabhachtach seo a phlé 1 measc bhaill foirne na scoile, le daoine a bhi gafa le
riaradh agus le heagru na scoile go deonach agus le baill den bhord bainistiochta.
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Ba chostil nér chuir an fthorail d’Acht na dTeangacha Oifigitila 2003 dualgas reachtuil ar
an Roinn Oideachais agus Eolaiochta maidir le foilsit na dtreoirlinte tri Ghaeilge n6 go
datheangach mura raibh a leithéid comhaontaithe ag an Roinn i scéim teanga faoi Alt 11
den Acht.

Ach ba Iéir dom go bhféadfai cas a dhéanamh gur choir go mbeadh na treoirlinte seo ar
fail tri Ghaeilge faoi Alt 7(2)(d) den Acht Oideachais 1998 nuair a chuirtear mar chiram
reachttil ar an Aire Oideachais agus Eolaiochta “seirbhisi taca tri Ghaeilge a sholathar do
scoileanna aitheanta a chuireann teagasc tri Ghaeilge ar fail agus d'aon scoil aitheanta eile
a iarrann solathar den sort sin” agus tugtar mar 1€irit ar “sheirbhisi taca” in Alt 2 den
Acht sin “seirbhisi treorach agus comhairlitichain” agus “seirbhisi comhairleacha foirne.”

Thug an Roinn Oideachais agus Eolaiochta le fios go raibh leagan Gaeilge den chaipéis
treoirlinte 36 leathanach a eisiodh i mBéarla le linn na scoilbhliana 2004/5 le cur chuig na
clédoiri 1 mi Eanair 2006 agus go mbeidis ag na scoileanna i mi Feabhra.

Mhinigh an Roinn an mhoill leis an leagan Gaeilge ar an mbealach seo :

“ Tharla an mhoill ar sholathar an leagain Ghaeilge de na Treoirlinte de bharr
mothalachta agus castachta an abhair fhéin. Go deimhin, thog ullmhu an leagain
Bhéarla beagnach dha bhliain de chomhairlivichain agus de mhionscrudu agus
machnamh ar an téacs focal ar fhocal. Ba é an scéal céanna é leis an aistriuchan agus
sheicedil dha sheirbhisi aistriuchdin eile an chéad aistrivichan agus dheimhnigh siad é
sula mbeadh an Roinn sdsta leis an téacs.

Ta na Treoirlinte bunaithe ar “Children First: National Guidelines for the Protection
and Welfare of Children” a d’fhoilsigh an Roinn Sldinte agus Leanai i 1999 agus ba
cheart iad a léamh in éineacht le Children First. Cloionn na téarmai a usdidtear sna
Treoirlinte chomh dluth agus is féidir leis na téarmai i Children First. Ba chasta an obair
I na Treoirlinte a aistriu go Gaeilge oir nil aon leagan Gaeilge de Children First ann.”
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Fos féin nior eisiodh na treoirlinte i nGaeilge i mi Feabhra 2006 mar a bhi beartaithe.

Tar ¢is tuilleadh comhthreagrais le m’Oifig mhinigh an Roinn Oideachais agus
Eolaiochta 1 mi an Mheithimh 2006 an mhoill bhreise:

“Bhi sé ar intinn na Roinne an leagan Gaeilge den Child Protection Guidelines a eisiuint
do gach iarbhunscoil i mi na Feabhra seo caite. Nuair a foilsiodh an Ferns Report,
dfach, cinneadh ar imlitir eile (0062/20006) a eisiuint do gach aon scoil chun aird ar leith
a dhiriu ar an bhfadhb a bhaineann le cosaint paisti.

Chun go mbeadh foilsiu na himlitreach comhuaineach le foilsiv na dTreoirlinte, thainig
moill ar an doiciméadu a eisiuint do scoileanna. Mar sin féin, rinneadh an imlitir sin mar
aon le coipeanna den Child Protection Guidelines a sheoladh, nios luaithe an mhi seo,
chuig gach aon iar-bhunscoil.”

Mar sin, is 1 ndeireadh na scoilbhliana 2005/06 a cuireadh ar fail leagan Gaeilge de na
treoirlinte a bhi scaipthe i mBéarla le linn na scoilbhliana 2004/05.

O tharla nach bhféadfadh aon éifeacht shiarghabhalach a bheith ag an eachtra seo bhi siil
agam, afach, go ndireodh s¢ aird na Roinne ar an scéal le suil is nach dtarlodh a leithéid
aris agus chuige sin mheabhraigh m’Oifig don Roinn athuair i mi an Mheithimh 2006 na
dualgais teanga ata in Alt 7(2)(d) den Acht Oideachais 1998 agus dheimhnigh an Roinn
go raibh an méid a bhi sa litir sin & thabhairt san aireamh acu.
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LAITHREAIN GHREASAIN

Rinneadh gearan le m’Oifig le linn na bliana 2006 faoi easpa aitheantais don
Ghaeilge a bheith ar shuiomh gréasain Bhus Eireann — ata go priomha i mBéarla —
cé go raibh eolas airithe tugtha ansin i gcuig cinn de theangacha Eorpacha eile.

Thug an gearanai suntas don abairt seo ar an suiomh — “Information on Bus Eireann
services is available in English, French, German, Italian, Spanish and Polish languages.”

Cé¢ nach mbeadh locht d4 laghad ag aon duine ar sheirbhis eolais a bheith 4 tabhairt in an
oiread teangacha agus ab fhéidir, mheas mé gur thrua nach ndéanfai iarracht éigin
seirbhis 1 bpriomhtheanga oifigitil an stait a chur ar fail do phobal na Gaeltachta agus na
Gaeilge, fi mura raibh dualgas soiléir reachttil chuige sin i gceist an trath sin.

Mhinigh m’Oifig don ghearanai, 4fach, nach bhfuil dualgas reachttil faoi Acht na
dTeangacha Oifigiula 2003 ar Bhus Eireann (mar chuid de Chéras Iompair Eireann)
déileail le husaid na Gaeilge ar a shuiomh gréasain go dti go mbeidh dréacht-scéim
teanga faoi Alt 11 den Acht & hullmhu.

Sa bhreis air sin, cé go raibh sé molta go sonrach d’eagraiochtai stait na tire sna
Treoirlinte a d’thoilsigh Roinn an Taoisigh dar teideal “Foilsit ar an nGréasan”
(Deireadh Fomhair 1999) go gcuirfi seirbhis a thugann comhaitheantas don Ghaeilge
agus don Bhéarla ar fail ar a gcuid suimh ghréasain, ni raibh dualgas reachtuil i gceist
cloi leis na treoirlinte sin.

Da bhri sin, 1s de réir “spiorad” na reachtaiochta a tharraing m’Oifig an gearan anuas le
bainistiocht Bhus Eireann.

Ghlac bainistiocht Bhus Eireann leis an gcas nar cheart imeallii a bheith déanta ar an
nGaeilge ar an suiomh gréasain nuair a bhi eolas airithe curtha ar fail i bhFraincis, 1
nGearmainis, in lodailis, 1 Spainnis agus i bPolainnis chomh maith le Béarla agus
beartaiodh gur cheart an t-abhar sin a bhi ar fail sna cliig theanga eachtrannacha sin a
sholathar 1 nGaeilge freisin agus rinne siad sin.

48



Duirt Bus Eireann freisin go mbeadh impleachtai tromchuiseacha airgeadais i gceist don
chomhlacht da gcaithfidis gach cuid den suiomh gréaséin a sholathar tri Ghaeilge agus
aithniodh gur i gcomhthéacs na dréacht-scéime teanga a bheadh le hullmht acu a
dhireofai ar fhorbairt bhreise ar an tseirbhis tri Ghaeilge ar an suiomh sin.

Rinneadh gearan eile ar an munla céanna le m’Oifig gar do dheireadh na bliana 2006 nar
chosuil go raibh sraith de dhoiciméid a bhain leis an gcoras oideachais anseo curtha ar
fail tri Ghaeilge ar shuiomh gréasdin na Roinne Oideachais agus Eolaiochta, cé go raibh
na doiciméid seo curtha ar fail le chéile i nGearmainis, Laitvis, Liotuainis, Polainnis,
Spéainnis agus i1 Ruisis chomh maith le Béarla.

Ba léir 6n suiomh gréasain gur doiciméid le buneolas a thabharfadh 1éargas ar theidhmia
an chorais oideachais a bhi anseo a bhi dirithe ar thuismitheoiri nua anseo. Bhain na
doiciméid le réimse leathan abhar ina measc tuismitheoiri mar chomhphairtithe san
oideachas, treoirlinte ar dhéileail le bulaiocht, cérais achomhairc agus mar sin de.

Nuair a tharraing m’Oifig an cheist anuas leis an Roinn Oideachais agus Eolaiochta
tugadh le fios go raibh an chuid ba mho de na doiciméid seo aistrithe go Gaeilge cheana
féin.

Thuig an Roinn go mbeadh sé inmholta na leaganacha Gaeilge de na doiciméid ar fad a
bhi 4 solathar sna teangacha eachtrannacha a nascadh le chéile in aon ionad amhain i
dteannta na leaganacha Béarla ar an suiomh mar €ascaiocht don chuid sin den phobal a
mbeadh an Ghaeilge mar rogha teanga acu agus deimhniodh go ndéanfai ¢ sin.
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SCRUDUITHE STAIT

Rinneadh gearan le m’Oifig le linn na bliana 2006 faoin gcoras nach gceadaionn aon
mharcanna boénais i gcodanna airithe de na scriduithe stait d’iarrthéiri a
fhreagraionn tri Ghaeilge.

T4 rialachain an Aire Oideachais agus Eolaiochta i dtaobh bhronnadh na marcanna sin
leagtha amach sa leabhran “Rules and Programmes for Secondary Schools” até eisithe
faoi réir na gcumhachtai ata tugtha sna hAchtanna Oideachais 1878-1998.

Mhaigh an gearanai nach raibh aon mharcanna bonais & mbronnadh ar iarrthoéiri a
threagraionn tri Ghaeilge na codanna scriofa sin de scruduithe stait ar tionscadail,
staidéar taighde no cleachtai eile iad a dhéanann iarrthdiri lasmuigh de shuiomh foirmitil
an halla scrudaithe.

Deir na rialachain reatha i1 dtaca le marcanna bonais —

“A candidate who answers in Irish at the written examination in the various subjects set
out below may be given bonus marks in addition to the marks gained in the subject ......

Is cosuil, afach, go bhfuil an bhri 4 baint as na rialachdin nar chéir na marcanna bénais a
cheadu 1 gcas na dtionscnamh agus cleachtai eile mar nach “written examination” iad.
Ach glacann an tAcht Oideachais leis mar shainmhiniti gur paipéar scriidaithe iad aon
“tionscadail nd cleachtai praiticitila a cheanglaitear ar iarrth6iri a dhéanamh™.

Bhi mé den bhartil gur gniomh dearfach ar son na teanga a bheadh ann sa choras
oideachais soiléirit a thail ar na rialachdin até i gceist anseo le cinntiti go meallann
saothar tri Ghaeilge 1 dtionscnaimh den chineél seo na marcanna bonais céanna agus a
cheadaitear sa chuid eile de na scriduithe.

Nuair a tharraing mé an cheist anuas leis an Aire Oideachais agus Eolaiochta
mheabhraigh mé di gur tuigeadh dom go raibh bra leaninach ar mhuinteoiri i scoileanna
Gaeltachta agus Gaelscoileanna cead a thabhairt go ndéanfai tionscnaimh scradaithe den
chinedl seo tri Bhéarla mar nach bhfeictear aon bhuntaiste don dalta an obair bhreise a
bhaineann lena solathar i nGaeilge. Agus t4 obair bhreise 1 gceist sa mhéid is gur minic
na priomhfhoinsi eolais a bheith ar fail i mBéarla amhdin. Sa bhreis air sin, 1 gcas gur
foghlaimeoiri Gaeilge iad na daltai ta bru breise 1 gceist in ullmht tionscnaimh né saothar
taighde sa dara teanga acu.
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Mheabhraigh mé di freisin go bhféadfai an bhri a bhaint as ctrsai go raibh leatrom airithe
a dhéanambh ar dhaltai a fhreagraionn tri Ghaeilge gan marcanna bonais agus go
bhféadfadh an chostlacht a bheith ann go raibh creimeadh & dhéanamh ar choras na
marcanna bonais de bharr an mhéadaithe 1 réimse na dtionscnamh agus na staidéar
taighde eile sna scruduithe.

T4 méada nach beag tagtha ar lion na n-abhar a bhfuil tionscadail n6 cleachtai eile mar
chuid larnach diobh anois sna scriduithe stait agus suas le 60% de mharcanna ag dul leo 1
gcasanna airithe.

I gcas na hArdteistiméireachta sa Stair agus sa Tireolaiocht td 20% de na marcanna ar
Thuarascail Taighde agus san Eacnamaiocht Bhaile ta 20% tugtha do Thuarascail Obair
Charsa.

Sa Teastas Soisearach in OSSP ta 60% de na marcanna ag dul ar Thuarascail Taighde
agus san Eolaiocht ta 25% leagtha amach ar Thuarascéail Obair Chursa.

Deirtear freisin go bhfuil sé 1 gceist amach anseo an Teastas Soisearach ar fad a bhunu ar
obair thionscadail agus obair 'sheachtrach' bhreise a bheith san Ardteistiméireacht.

Is cinnte go bhfuil an scribhneoireacht i geroilar an chur i lathair i ngach tionscnamh
agus, mar shampla sa siollabas staire don Ardteistiméireacht, ceadaitear 20% marcanna
do thuarascail ar staidéar taighde agus formhor na marcanna sin (12%) ar aiste thada.

Bhiodh na marcanna bdnais 4 gceadu don staidéar taighde staire trath nuair a bhiodh an
staidéar taighde féin mar chuid den scradu foirmitil scriofa.

Thuig mé, afach, go bhféadfai gur aimhrialtacht shimpli a bhi i gceist anseo a thainig

chun cinn mar nar leasaiodh na rialachain leis an méadu ar thionscnaimh sna scraduithe
stait a thabhairt san aireamh.
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Bhi sé soiléir freisin go bhféadfadh imni a bheith ann go mbeadh ctinamh a thail 6 thaobh
na Gaeilge i dtionscnamh nd i staidéar taighde ag daltai a d’thagfadh nach ¢ a gcuid oibre
féin ar fad a bheadh sa chuid seo den saothar scradaithe.

Ach d’fhéadfadh an baol céanna a bheith fior freisin i gcas na hoibre substaintitila ar an
tionscnaimh féin i mBéarla agus lena sheachaint t4 nésanna imeachta i bhfeidhm maidir
le fiordheimhnit chun a chinntil gur obair da chuid féin i tuarascéil an iarrthora.

Bheartaigh an tAire Oideachais agus Eolaiochta an comhfhreagras uaim a chur faoi
bhréid an Choimisitin um Scruduithe Stait agus duirt:

“Té gripa oibre bunaithe ag an gCoimisitin chun initichadh a dhéanamh ar raon leathan
de cheisteanna faoi dhaileadh na bpointi bonais don Ghaeilge. I measc na gceisteanna a
phléifear nd ar choir coras na bpointi bonais a leathntl chuig gach dbhar scrudaithe nach
dtagann faoin gcoras faoi lathair n6 € a chur 1 bhfeidhm i gcdsanna airithe. Taim tar €is

iarraidh ar Choimisitin na Scriduithe Stéit tuairisc a chur chugam chomh luath agus ata
gno an ghrupa oibre curtha 1 gerich.”

Dheimhnigh an tAire Oideachais agus Eolaiochta dom i mi Dheireadh Fomhair 2006 go

mbeadh an grupa oibre ata i gceist ag tabhairt a dtuairisce ar an dbhar don Choimisitin um
Scraduithe Stait agus di féin mar Aire Oideachais agus Eolaiochta le linn na bliana 2007.
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TASTAIL TIOMANA

Rinneadh roinnt gearan éagsuil le m’Qifig le linn na bliana maidir le deacrachtai
éagsula a bhi ag daoine ar mhian leo dul trid an bpréiseas scridaithe tri Ghaeilge le
ceadunas tiomana a fhail.

Tugann an Roinn lIompair le fios gur féidir le daoine a rogha teanga — Gaeilge n6 Béarla
— a usaid don tastail teoirice tiomana agus don tastail tioména féin.

I gcas amhdin 1 mi an Mheithimh seoladh ar ais an t-iarratas ar thastail teoirice tiomana tri
Ghaeilge mar go raibh an téille mhicheart ioctha. Duradh ilitir i mBéarla chuig an
iarrthoir “Incorrect fee received as of 12/12/05 fee €35.60.” Ach bhi an t-iarrthoir tar éis
na treoracha a bhi tugtha ar an teachtaireacht réamhthaifeadta tri Ghaeilge a leantint go
dilis agus bhi sé raite ansin go soiléir “Cosnaionn an scradu teoirice €34.”

Bhi sé raite ar an bhfoirm Ghaeilge go mbeadh an t-eolas faoin taille reatha le haimsit ar
an teachtaireacht réamhthaifeadta. Ba chosuil, 4fach, nar leasaiodh an leagan Gaeilge den
teachtaireacht réamhthaifeadta in imeacht na tréimhse s¢ mhi.

Rinneadh geardin aris le m’Oifig le linn na bliana nach raibh fail ar chéipeanna 1
nGaeilge de Rialacha an Bhothair (féach Tuarascail Bhliantuil 2005). Ni costil gur
cuireadh leagan 1 nGaeilge ar fail 6 bhi 1993 ann.

Tugadh le fios do m’Oifig i dtus baire go mbeadh leagan nua 1 nGaeilge né go
datheangach ar fail “vair éigin sa samhradh” (2005) agus nios déanai tagraiodh do
“spriocdhata 1 mi Lunasa 2005 agus faoi dheireadh na bliana sin diradh go mbeadh a
leithéid ar fail “i bhfémhar na bliana 2006”. Fos féin agus an bhliain 2006 caite nior
foilsiodh leagan Gaeilge n6 datheangach de Rialacha an Bhoéthair.

Bhain geardin eile chun m’Oifige faoin bproiseas tastala teoirice tioména le duine le
Gaeilge a bheith ar fail nuair a ghlaofai ar an uimhir ar leith a bhi curtha ar fail go
hoifigitil agus fogartha go speisialta mar sheirbhis “tri Ghaeilge.” T4 cuid airithe den
obair a bhaineann leis an réimse seo 4 riaradh ag cuideachta phriobhéideach thar ceann na
Roinne lompair ach deimhnionn an Roinn go bhfuil dualgas ar an gcuideachta sin
seirbhis tri Ghaeilge a sholathar.
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Le linn na bliana rinne feidhmeannach de chuid na Roinne lompair scridii neamhspleach
ar an tseirbhis tastala teoirice tiomana tri Ghaeilge agus duirt 1 litir chuig m’Oifig “....ni
raibh mé sasta leis an tseirbhis a fuair m¢ tri Ghaeilge ach an oiread.” Gheall sé
céimeanna airithe a thogail ina leith.

Nios déanai sa bhliain thug an chuideachta a riarann an coras tastala teoirice tioména thar
ceann na Roinne le fios do m’Oifig gur thuig siad an fhadhb agus ghabh siad leithscéal as
aon deacracht leis an tseirbhis tri Ghaeilge. Ag tagairt d6ibh d’eachtra ar leith duirt siad
chomh maith:

“Tuigtear go hiomlan go bhfuil dualgas agus freagracht orainn seirbhis da leithéid a
sholathar agus taimid tiomanta le seirbhis den sort sin a chur ar fail dar n-iarrthoiri le
Gaeilge uilig. Déanaimid iarracht meitheal de suas le tritr le Gaeilge a choinnedil ar fail
san ionad glaonna i gconai. Mar sin féin, mar thoradh ar mheascan d’eachtrai lena n-
airitear daoine ag ¢éiri as, agus rata athraithe ard san thoireann le Gaeilge, ni rabhamar in
ann an tseirbhis seo a sholathar ar an 14 ud. Cuireadh an scéal ina cheart tri 14 ina dhiaidh
sin nuair a ceapadh duine nua le Gaeilge ar an bhfoireann.”

Tugadh le fios freisin go ndéanfai “an ghné seo den tseirbhis a athbhreithnit go
leantinach lena chinntit go gcloitear leis na riachtanais.”

De bharr socruithe nua reachttla a thainig i bhfeidhm le linn na bliana 2006 ni faoi
chiiram na Roinne lompair ata an tseirbhis tastala tiomana 6n 1 Mean Fémhair 2006 ach
faoi churam an chomhlachta phoibli nuabhunaithe an tUdaras um Shabhailteacht ar
Bhoithre.

Ni raibh an comhlacht poibli nuabhunaithe seo tugtha faoi scath Acht na dTeangacha

Oifigitla 2003 faoi dheireadh na bliana 2006 agus da bhri sin ni bheadh aon tdaras ag
m’Oifig aon ni faoi chursai teanga a tharraingt anuas leis an Udaras sin.
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GAN FREAGRA

Rinne duine as Baile Atha Cliath gearan le m’Oifig faoin easpa seirbhise tri
Ghaeilge i gcas a bhain le cirsai riarachain i limistéar aitiuil ar leith
d’Fheidhmeannacht na Seirbhise Slainte.

Bhi an duine seo ag feidhmit mar sheiceadoir uachta i gcés duine gaolmhar a bhéasaigh
agus ag iarraidh socruithe airithe a dhéanamh 1 gcés cursai probhaide.

I nGaeilge a scriobh an gearanai le ceisteanna ar leith chuig an oifig d’Fheidhmeannacht
na Seirbhise Slainte a bhi i gceist an 15 Eanair 2006.

Nuair nach bhfuarthas aon fhreagra tar éis tri mhi ghlaoigh an geardnai ar an oifig a bhi i
gceist agus labhair i mBéarla. Mhaigh an geardnai gur tuigeadh laithreach cé a bhi i gceist
agus gur duradh “go neamhbhalbh” nér freagraiodh a litir mar gur i nGaeilge a bhi si.
“Nil aon duine anseo a thuigeann Gaeilge” a mhaigh an gearanai a daradh leis.

O tharla gur tugadh le fios don ghearanai gur de bharr gur i nGaeilge a bhi an litir nar
freagraiodh i, tharraing m’Oifig an cheist anuas le Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte
faoi Alt 9(2) d’Acht na dTeangacha Oifigiula.

Treoraionn Alt 9(2) den Acht —

“[ gcas ina ndéanfaidh duine cumarsaid i dteanga oifigiuil le comhlacht poibli, i
scribhinn no leis an bpost leictreonach, freagroidh an comhlacht poibli sa teanga
chéanna.”

Ni éilionn an mhir seo den Acht go mbeadh Gaeilge n6 cumas chun déileail le litreacha
noé riomhphoist tri Ghaeilge ag gach fostai i ngach eagraiocht stait ach go mbeadh coras
forbartha 1 ngach ceann acu le cinntit gur féidir cumarsaid scriofa tri Ghaeilge a
threagairt sa teanga chéanna sin.

Mar threagra ar an ngearan ghabh Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte leithscéal 6 chroi
faoin moill 1 bhfreagairt na litreach agus diradh go raibh an-dioma uirthi faoin mbealach
ar caitheadh leis an ngearanai. Duradh gur eagraiocht an-mhor a bhi san
Fheidhmeannacht agus go raibh go leor athruithe ag tarla inti.
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Dearbhaiodh an 23 Meitheamh 2006 go raibh socruithe déanta ceisteanna an ghearanai a
threagairt i nGaeilge.

Chuir m’oifig an t-eolas seo in iul don ghearanai agus glacadh leis.

Rinne an gearanai teagmhail le m’oifig aris an 20 Linasa 2006 le r4 nach raibh fos féin
an trath sin aon threagra faighte aige ar a chuid ceisteanna 6 Fheidhmeannacht na
Seirbhise Slainte.

Nuair a rinne m’Oifig teagmhadil aris le Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte seoladh
chugainn co6ip den fthreagra i nGaeilge a bhi eisithe ag an bhFeidhmeannacht chuig an
ngeardnai an 21 Meitheamh 2006 ach nér Iéir ar bhain si ceann scribe amach go dti sin.

DREACHTPLEANANNA FORBARTHA

Rinneadh gearan le m’Oifig le linn na bliana 2006 nach raibh fail i nGaeilge ar an
leagan leasaithe den dréachtphlean forbartha nua a bhi a ullmhu ag Combhairle
Contae Dhun na nGall agus go raibh sé curtha ar fail don phobal i

mBéarla amhain.

Thainig roinnt gearan faoin dbhar céanna 6 dhaoine aonair agus 6 choiste agus 6
chumainn a bhi ag feidhmiu 1 nGaeltacht Dhun na nGall.

Tugadh le tuiscint dom gur foilsiodh an chéad dréacht den phlean forbartha go
comhuaineach i nGaeilge agus i mBéarla mar a éilitear de réir Alt 10 d’Acht na
dTeangacha Oifigitila 2003.

Treoraionn an t-alt sin do chomhlachtai poibli a thagann faoi scath na reachtaiochta —
Comhairle Contae Dhin na nGall san 4ireamh — “aon doiciméad ina leagtar amach tograi
beartais phoibli” a thoilsili go comhuaineach i ngach ceann de na teangacha oifigitila
d’ainneoin aon achtachain eile.

T4 sé rishoiléir gur tograi beartais phoibli faoi bhri Alt 10(a) den Acht atd i gceist le

.....

tus feidhme don mhir seo (IR 32 de 2004) tagairt shonrach doibh.

56



Bhi an chéad dréacht den phlean curtha ar fail go comhuaineach i nGaeilge agus i
mBéarla ag Comhairle Contae Dhuin na Gall agus a gcuid dualgas faoi Alt 10 den Acht
comhlionta go hiomlan acu.

Ba I¢éir go gcaithfi leaganacha leasaithe den dréachtphlean a chur ar fail go comhuaineach
sa da theanga oifigitla freisin le teacht le foralacha na reachtaiochta.

Da sarofai an reachtaiocht anseo bheadh an baol ann go bhféadfadh ceisteanna
tromchuiseacha a bheith ann ansin né amach anseo faoi bhailiocht plean a dhéanfai ar
bhealach a bhi ag teacht salach ar an bproiseas reachtuil at4 leagtha sios sa dli.

D4 mbrisfi slabhra na bailiochta in ullmht plean reachttil ba dheacair na himpleachtai a
d’théadfadh a bheith aige sin a thomhas go cruinn.

On eolas a fuair mé 6 Chombhairle Contae Dhiin na nGall ba 1éir nach raibh aon amhras

faoi thiomantas na Combhairle an dréachtphlean a ullmhu de réir na bhforalacha reachttla
ar fad.

Chinntigh an Chomhairle dom go raibh cuid mhoér aighneachtai i nGaeilge faighte acu i
dtaca leis an dréachtphlean, gur pléadh leo sin, agus gur eagraiodh seisitin eolais agus
ceardlanna sa Ghaeltacht.

Ach bhain foilsiu an leagain leasaithe den dréachtphlean i mBéarla le srianta ama agus
leis an méid aistriichdin a bhi le déanamh ar théacsanna substaintiula laistigh de
theorainneacha dochta ama.

D’aimsigh an Chombhairle freagra a bhi, dar liom, ciallmhar agus stuama agus a chinntigh
nach gcothofai amhras faoi bhailiocht reachtuil n hoibre a bhi ar sial acu. Chuir siad
sineadh ama leis an tréimhse a mbeadh an dréachtphlean leasaithe ar fail le haghaidh an
chomhairliichéin phoibli agus chinntigh siad go mbeadh an leagan Gaeilge agus an
leagan Béarla ar fail go comhuaineach le linn iomlén na tréimhse nua ama sin.

Thug an socrt seo deis do dhaoine aonair agus do choisti agus do chumainn Ghaeltachta
an dréachtphlean leasaithe a scrudu agus a phl¢ ina rogha teanga.
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Creidim, afach, go bhfuil abhar machnaimh do na hudardis chui sa dearcadh a 1¢irigh an
Chombhairle Contae go bhfagann na srianta ama ata leagtha orthu faoin Acht um Pleanail
agus Forbairt 2000 deacrachtai praiticiula le sart nuair a bhitear ag iarraidh go gcloitear
freisin lena ndualgais reachtula teanga agus le deimhniti nach mbeidh aon lab ar lar 1
mbailiocht plean reachtuil da leithéid.

LEARSCAILEANNA

Rinneadh gearan le m’Oifig le linn na bliana i dtaca le neamhaird a bheith déanta i
léarscaileanna airithe nuafhoilsithe de chuid Shuirbhéireacht Ordanais Eireann de
leaganacha Gaeilge logainmneacha na mbailte.

Mheas an gearanai nar choir imeallt a dhéanamh ar an nGaeilge ar an mbealach seo tri
aitheantas a thabhairt do leaganacha Béarla na mbailte amhain i léarscaileanna oifigiula a
bheadh eisithe ag gniomhaireacht stait.

Is san Acht umShuirbhéireachtOrdanais Eireann 2001 a leagtar amach feidhmeanna na
gniomhaireachta stdit ata i gceist anseo ach leasaionn Alt 34 d’Acht na dTeangacha
Oifigitla an tAcht um Shuirbhéireacht Ordanais Eireann 2001 trid an méid seo a leanas a
chur in ionad mhir (h) d’alt 4(2):

“(h) logainmneacha agus gnéithe seanda sna taifid agus sna bunachair sonrai
léarscailiochta naisiunta agus i dtaifid agus i mbunachair sonrai ghaolmhara a
thaispedint i nGaeilge no i nGaeilge agus i mBéarla.”

Tugadh tas feidhme don thoril seo an 30 Deireadh Fémhair 2003 le I.LR. Uimh 518 de
2003.

Féagann sin dualgas gur i nGaeilge n6 go datheangach (Gaeilge agus Béarla) is ceart
logainmneacha agus gnéithe seanda a bheith tugtha ar 1éarscaileanna oifigitla agus nach

ceart leaganacha Béarla leo féin amhain a bheith i gceist feasta.

I bhfianaise na forala seo rinne m’Oifig teagmhail le Suirbhéireacht Ordanais Eireann.
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Thug Suirbhéireacht Ordanais Eireann mar mhiniti ar chas an ghearanai gur foilseachan
ar leith a bhi i gceist a bhi curtha ar fail ar dtis ar bhonn pioldtach agus go mbeifi ag
brath ar aiseolas le cinneadh a dhéanamh ar cheart an foilseachan a direamh i measc
thoilseachain na heagraiochta.

Dheimhnigh Suirbhéireacht Ordanais Eireann go mbeadh gach dualgas faoi Acht na
dTeangacha Oifigitla 2003 4 chomhlionadh in aon leagan criochnuil den fhoilseachan sin
agus 1 bhfoilseachain eile na heagraiochta.

PLEANAIL AGUS FORBAIRT

Rinneadh gearan le m’Oifig thar ceann brighrupa a fheidhmionn i réimse na
pleanala sa Ghaeltacht faoin gcaoi a raibh Comhairle Contae na Gaillimhe ag
tabhairt feidhm phraiticiail d’Alt 10(2) (m) den Acht um Pleanail agus Forbairt
2000.

Duirt an gearanai go raibh sé lansasta leis na fordlacha até leagtha sios i bPlean Forbartha
Chontae na Gaillimhe 2003-2009 chun cosaint a tabhairt d’oidhreacht teanga agus
chulttir na Gaeltachta ach go raibh amhras air faoi chur i bhfeidhm praiticitil na
bhforalacha sin.

Duradh go leagtar sios go hionduil coinnioll nach gcuirfi tas le cibé forbairt atd 1 gceist
gan conradh faoi Alt 47 den Acht um Pleandil agus Forbairt 2000 a bheith aontaithe ar
dtas maidir le céataddn de thithe 1 scéimeanna a bheith coinnithe doibh sitd le cumas sa
Ghaeilge.

Mhaigh sé freisin go raibh forbairti ag dul ar aghaidh gan an conradh faoi chursai teanga
faoi Alt 47 a bheith aontaithe agus thug sé¢ sampla amhain ar leith inar mhaigh sé go raibh
na foirgnimh a bhi i gceist 4 dtdgail cé gur leag an Bord Pleanéla na coinniollacha sios go
sonrach 1 mbreithitnas a thug siad ar achomharc ar chead a dheonaigh Comhairle Contae
na Gaillimhe nach rachfai i mbun na forbartha go dti go mbeadh “coinnioll teanga”
comhaontaithe sa chas airithe seo.

Ba ¢ bunbhri an chais na go raibh neamhaird 4 déanamh ar an bhforail sa chead pleanala
a bhi tidaraithe ag an mBord Pleanala gur ga conradh dlithiuil a bheith sinithe i leith
chéatadan na dtithe nach ndiolfai ach le daoine le Gaeilge sula rachfai 1 mbun na
forbartha.
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Thug an gearénai le fios gur chreid sé gur bhain an cleachtas seo ligean d’thorbairt dul
chun cinn gan an conradh cui faoi chursai teanga a bheith comhaontaithe an bonn ar fad
den thordil sin den chead pleanéla, den Phlean Forbartha Contae agus d’alt 10(20)(m) den
Acht um Pleanail agus Forbairt 2000.

Ta tdaras ag m’Oifig imscrudu a dhéanamh faoi Alt 21 (f) d’Acht na dTeangacha
Oifigitla i gcas liomhainti “nach raibh n6 nach bhfuil aon fthorail d’aon achtachan eile a
bhaineann le stddas n6 le hiisaid teanga oifigiula & comhlionadh” agus tugtar mar
shainmhinit ar “achtachan” in Alt 2 (1) den Acht “reacht n6 ionstraim arna déanamh faoi
chumhacht a thugtar le reacht”.

Baineann Alt 10(2) (m) den Acht um Pleandil agus Forbairt 2000 le stadas agus le htisaid
na Gaeilge agus ta feidhm tugtha don thoréil sin i bPlean Forbartha Chontae na Gaillimhe
2003-20009.

Ach 0 tharla gur feidhmit praiticitil fhoralacha an Phlean Forbartha Contae agus
ceadanna pleanala ar leith faoin bplean sin a bhi mar abhar gearain sa chas seo tuigeadh
dom nach raibh udaréas ag m’Oifig imscrudu oifigitil a dhéanamh sa chas seo.

Bheartaigh mé, afach, gur cheart an Chomhairle Contae a chur ar an eolas faoi shubstaint
an gheardin le stil is go mbeadh spéis ag an gCombhairle féin cuis an gheardin a réiteach
de réir “spiorad” na reachtaiochta.

Nior thug an Chombhairle aon léargas go raibh fonn orthu aon leasuithe a dhéanamh sa

chas seo ach a rd go raibh Plean don Ghaeltacht 4 réiteach agus sa chomhthéacs sin “go
mbreathnofar ar fheidhmiu na gcoinniollacha seo aris mar a dhéantar go leanunach.”
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DAONAIREAMH 2006

Ba bhliain daonairimh a bhi in 2006 don Phriomh-Oifig Staidrimh agus rinneadh
roinnt gearan le m’Qifig le linn na bliana faoi fhadhbanna a bhi ag baill airithe den
phobal déileail le cuid de na gnothai a bhain leis an daonaireamh tri Ghaeilge.

Is ceart a ra go bhfeictear dom gur aithin an Phriomh-Oifig Staidrimh gur cheart seirbhisi
a sholathar tri Ghaeilge agus thug siad le fios do m’Oifig go ndearna siad gach iarracht
déileail le daoine ina rogha teanga.

Le linn na bliana 2006 ni raibh scéim teanga faoi Acht na dTeangacha Oifigitla 2003
daingnithe ag an Aire Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta a shaineodh na dualgais
teanga ar leith a bheadh ar an Oifig sin (sa bhreis ar dhualgais dhireacha an Achta). Da
bhri sin, is ar bhonn an chomhoibrithe a lorg agus a fuair m’Oifig cinamh iomlan 6n
Phriomh-Oifig Staidrimh le geardin 6n bpobal a réiteach.

Bhi teagmhail rialta ag m’Oifig le hoifigeach le Gaeilge de chuid na Priomh-Oifige
Staidrimh a bhi ag obair ar an line chabhrach le linn fheachtas an daonairimh agus rinne
an duine sin gach dicheall fadhbanna 1 dtaca le seirbhisi tri Ghaeilge a leigheas go cui
agus go ciallmhar.

I measc na bpriomhdheacrachtai bhi: leaganacha Béarla amhéain den fthoirm daonairimh a
bheith scaipthe in diteanna airithe sa Ghaeltacht, gan tairiscint déanta ar leagan Gaeilge
den fhoirm a sholathar 1 gceantar Gaeltachta agus 1 gceantair lasmuigh den Ghaeltacht,
gan leagan Gaeilge den thoirm a bheith ag an éiritheoir nuair a iarradh €, moill a bheith ar
an bhfoirm toisc go raibh leagan Gaeilge de dhith agus, i roinnt cdsanna, seoladh (n6
baile fearainn) lionta isteach i mBéarla ar an bhfoirm roimh ré ag an airitheoir.
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Sa chomhthreagras a bhi acu le m’Oifig tar éis an daondirimh daradh thar ceann na
Priomh-Oifige Staidrimh an méid seo ag tagairt do ghéardin aonair:

“Do b’fhearr liom muna dtarlodh na deacrachtai a luaigh tu ach do tharla, in ainneoin
ar bpolasaithe. Agus ni hé nar chuireamar béim ar cheist na Gaeilge le linn ar gcursai
traendla. Do dheineamar gach iarracht daoine le Gaeilge a fhostu sa Ghaeltacht ach ni
rabhadar ar fail i gconai. Da mbeidis, luifeadh sé le ciall go nusdidfimis iad.”

Maidir leis an nésmhaireacht gan ach an leagan Béarla den thoirm daonairimh a
thairiscint go gniomhach don phobal duradh thar ceann na Priomh-Oifige Staidrimh go
raibh dualgas ar na hairitheoiri leagan Gaeilge agus Béarla a bheith ar iompar leo agus go
raibh rogha ag ceann an teaghlaigh pé leagan den fhoirm a bhi uaidh né uaithi a lorg.

Maidir leis an gcoincheap go ndéanfai tairiscint ghniomhach 1 gconai le go dtuigfeadh
gach duine go firinneach go raibh rogha dhairire acu idir leagan i nGaeilge n6 i mBéarla,
duirt an Phriomh- Oifig Staidrimh nar dhoigh “go mbeadh sé sin praiticitil ar chor ar bith
ar bhonn na n-uimhreacha.”

COMHARTHAI BOTHAIR

Leanadh le linn na bliana 2006 le patrin seanbhunaithe de ghearain chun m’Oifige
maidir le fadhbanna le husaid na Gaeilge ar chomharthai bothair éagsila ar fud na
tire. Bhain formhor na ngearan sin le comharthai le botuin i leaganacha Gaeilge na
logainmneacha né le comharthai i mBéarla amhain.

T4 an polasai stait maidir le hiisaid na Gaeilge ar chomharthai bothair na tire seo ar
cheann de na siombaili poibli is sotheicthe de thacaiocht d’isaid na teanga anseo.

Nil udaras oifigitil ag m’Oifig déiledil le geardin a bhaineann le hisaid na Gaeilge ar
chomharthai bothair (ach i gcdsanna a bhaineann le logainmneacha Gaeltachta) de bharr
struchtlr na reachtaiochta a rialaionn an t-dbhar seo. Thagair mé don cheist seo i
dTuarascail Tionscnaimh na hOifige (2004).

Bheadh tidaras ag an Oifig seo imscradu oifigiuil a dhéanambh i gcas nach raibh tdaras

.....
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Ach ni achtachan (Reacht n6 lonstraim Reachtuil) ata mar bhunus dlithiuil ag na
combharthai bothair.

Ciorcléan agus lamhleabhar (“Traffic Signs Manual”) a foilsiodh 1 1996 mar orduchain
ghinearalta faoin Acht um Thracht ar Bhoithre 1961 a leag amach treoir chuimsitheach na
Roinne Comhshaoil i leith na gcomharthai béthair. Faoi stitir na Roinne lompair ata an
gnd seo anois.

Déanann m’Oifig teagmhail go rialta de réir “spiorad” na reachtaiochta le hudarais aitiula
1 dtaca le geardin faoi usaid na Gaeilge ar a gcuid comharthaiochta agus meabhraitear na
dualgais teanga at4 orthu de réir chiorclan agus ldmhleabhar na Roinne, ach ni féidir linn
aon chéimeanna oifigiula eile a thogail ach a gcomhoibrit a lorg le déiledil le geardin an
phobail.

Ina measc sitid a rinne teagmhail liom faoin gceist seo le linn na bliana bhi iriseoir a
d’eagraigh comortas 1 gcomhar le staisiun raidio aititil do na samplai is measa de bhotain
Ghaeilge ar chomharthai poibli.

Seoladh lion an-mhor samplai de bhottin chuige in achar gairid agus ceapadh gurb ¢ an
sampla ba mheasa na comhartha béthair poibli a thug “GarNimh™ in ait “Gaillimh” mar
leagan Gaeilge ar “Galway.”

Le linn na bliana léirigh cuid mhor tidarais aititila agus an tUdaras um Boithre Naisitnta
dearcadh an-dearfach i1 gcuid mhaith cdsanna maidir leis na céimeanna cui a thogail le
botuin bhuntsacha a cheartt nuair a rinne m’Oifig teagmhail leo.

Ach is 1éir gur fadhb leantinach agus thorleathan i seo nach décha gur féidir i a réiteach
go sasuil gan iniichadh naisitinta aon uaire, clar ceartuchain le bottin ar chomharthaiocht
bhothair na tire a chealti go hiomlan agus coras foirfe le cinntitt nach n-tidaraitear
comharthai nua a chrochadh gan a gcruinneas a dhearbht.
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CURSAI AIRGEADAIS

Bhi buiséad €731,000 curtha ar fail don Oifig don bhliain 2006. T4 cuntais na
hQifige curtha faoi bhraid an Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste lena n-iniuchadh
de réir Alt 8(2) den Dara Sceideal d’Acht na dTeangacha Oifigiala 2003.

A luaithe agus is féidir tar €is an initchta, déanfaidh an Coimisinéir Teanga coip de na
cuntais sin, nd de cibé sleachta as na cuntais sin a shonréidh an tAire Gnoéthai Pobail,
Tuaithe agus Gaeltachta, mar aon le tuarascail an Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste
maidir leis na cuntais, a chur i lathair an Aire.

Beidh céipeanna de na doiciméid sin 4 leagan faoi bhraid gach ceann de Thithe an
Oireachtais. Foilseofar freisin iad ar shuiomh gréasain na hOifige.
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FOIREANN AGUS SONRAI TEAGMHALA

FOIREANN

Sean O Cuirredin — An Coimisinéir Teanga
Damhnait Ui Mhaoldtin — Bainisteoir Oifige
Orla de Biirca - Ardoifigeach Feidhmitichain
Cait Ui Mhaoilriain — Oifigeach Feidhmitchdin
Ciaran O Raighne — Oifigeach Cléireachais

Laura Pathe - Oifigeach Cléireachais
TEAGHMHAIL

Is féidir teagmhail a dhéanamh leis an Oifig trid an bpost, ar facs, le riomhphost n6 ar an
teileafon ar chostas Glao Aitiuil, mar seo a leanas:

POST: An Coimisinéir Teanga
An Spidéal
Co. na Gaillimhe
Eire
FON: 091-504 006
GLAO AITIUIL: 1890-504 006
FACS: 091-504 036
RIOMHPHOST: eolas@coimisineir.ie

SUIOMH GREASAIN: www.coimisineir.ie

An leagan Gaeilge an bhuncéip den tuarascail seo.
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